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JAOT'OBOP 3A YCIIYTA

No Poft60 .. 57"‘7 RO,

SERVICE CONTRACT

"Ait Cu Izxkm bu" AJl, EMK: 201383265, IH 1o
JAC BG201383265, cwe cenanuiie u ajapec Ha
ympasienne rp. Codus, yn. Becenmr Ne 13, eT. 2,
npeacrasiusiBano ot Teomopa Teopruesa —
Muniaesa w Kowncrantunmoc Kaparsmakoce -
H3IbIHATEIHHA JHPEKTOPH, HAPUYAHO [M10-I0TY
3a kpatkoct BB3JIOYKUTEJL ot egua crpana,

"

Hlazrek BI'™ AJl, cbe cemanuime W ajgpec Ha
ynpasnenne rp. Codus, yu. ,,Oumun Kytes” No5,
¢ EMK 831923404, npencrasnseano ot Baitentun
CranvueB. B Ka4ecTBOTO MY Ha
ManbiauTeNeH JAPEKTOP, HApHYaH MO-I0Jy 3a
kparkoct MU3ITBJHUTEJL ot apyra crpana,

MuTKOB

(BB3JIOXXHUTEJLAT " U3ITBJIHUTEJLAT
Hapuuand 3aeano ,,CrpaHuTe®, a BCEKH OT TIX
mootaenso ,,Crpana®);

ICGB AD, UIC: 201383265, VAT No
BG201383265, having its seat and registered
address in the city of Sofia, 13 Veslets Street,
floor 2, represented by Teodora Georgieva-
Mileva and Konstantinos Karayannakos -
executive officers, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY, on the one
hand,

and

,»Gastec BG” AD, having its seat and registered
address Sofia, 5 Filip Kutev Street, UIC
831923404, represented by Valentin Mitkov
Stanchev in their capacity of Executive Director,
hereinafter referred to as CONTRACTOR, on
the other hand,

(The CONTRACTING AUTHORITY and the
CONTRACTOR, collectively referred to as ‘the
Parties’ and individually as ‘Party’);

Ha ocHoBaHue wWi. 183 reR Bp. ¢ uwi. 112, an. 1 or
3akona 3a obmiecTBennTe MOPHUKH (,,3011) 1 BHB
Bpn3ka ¢ wi. 182, an. 1 BLB Bph3ka ¢ ui. 79, an. 1,
T. 3, 0. "B" BBHB Bp133:<a cwi 18, an. 1, 7. 13 ot
30I1 u BLB BpB3Ka ¢ wi. 65, an. 1 ot [MTI30I1, npu
H3MTBJIHEHHE HA YCIOBHSTA Ha wWI. 65, am. 2 ot
[MII30IT ¢ nopenmer: ,, YmpaxknaBane Ha
ABTOPCKH HAM3OP 32 cTpPoex ,MexkaycucreMua
razopa Bpb3ka ['spuns-buarapua® mna
TepuTopusita Ha Penybmmka bwnarapms“, ce
ckmoun To3u Joroeop (,,Jlororopa/loropopsT)

3a CIIeAHO0TO.

Pursuant to art. 183 with regard to art. 112, par.
1 of the Public Procurement Act (‘PPA’) and
pursuant to art. 182, par. 1 with regard to art. 79,
par. 1, item 3, letter ‘¢’ in relation to art. 18, par.
1, item 13 PPA and with regard to art. 65, par. 1
RAPPA in compliance with the provisions of art.
65, par. 2 RAPPA, for: Designer supervision
for construction site Gas Interconnector
Greece-Bulgaria on the territory of the
Republic of Bulgaria, this contract (‘the
Contract’) was concluded for the following:
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MPEJAMET HA JOTOBOPA

Yn. 1. BDB3JIOKUWUTEIAT  sw3mara, a
W3ITBJIHUTEJIAIT npuemMa [a mpenocTaBH,
cpellly Bh3HATPaXKICHHUE U MPH YCIIOBHATA HA TO3M
HoroBop u cnenudukanms
(ITpunoxenwne 1), yeayru mo: ,,¥Y npakasiBane Ha
ABTOPCKH HAN30P 3a cTPoexk ,,MekaycucreMHa
razoa Bpb3ka ['spuus-buarapus®
TEPUTOPHUITA bouarapus®,
HAPHYAHH 34 KPATKOCT ,,Y CJAyruTe, BKIIOYBALIHA

Texnanueckara

Ha

Ha Peny6amka

CcJIeIHUTE JIeHHOCTH:

1. OchpiuecTrrasane
CTPUKTHO Cla3BaHe HA ONOOPEHHS TEXHHUECKHS

Ha 4aBTOPCKH HAA30P 0O

IIPOEKT, OCHOBA 3a W3JaBaHe Ha Paspemenue 3a
crpoexx Ne48 ot 12.09.2017 r., B TOBa 4YHCIO

HEOOXOMAMMHTE [MOCEIIEHHsSI Ha CTPOWTEIHHS
obekT;
2. VYuactie B CBHCTaBSIHETO HA  BCHYKH

HEoOXOJJMMH aKTOBE W TMPOTOKOJH IO BpeMe Ha
cTpouTelIcTBOTO mpeaBuienn B Hapenda Ne 3 ot
31.07.2003 r. 3a cncTaBsHE
MIPOTOKOJH MO BPEME Ha CTPOUTENICTBOTO, B TOBA

Ha aKTOBE H

YHCJIO BIHCBAHE HA 3AITMCH B 3aMOBeJHATA KHHTA
yuyacTHe B  CBCTaBSHETO
Koncrarusen akt oOpaseny 15 3a ycTaHoBsiBaHE

Ha obekra, Ha
rOJHOCTTA 3a TMPHEMAaHe Ha CTPOekKa, yuacTHE B

ChCTaBsIHE HW ChIVIACYBAHEC Ha EKBCI{YTI/]BH&TE[

JOKYMEHTAllMs, [PH  HYXJIA  yJacTHe B
nmposexkaanero Ha JIbpikaBHa — mpreMareiHa
KOMHCHS

3. YuacTus B cpellld | 3acellanusi, ChJIeHCTBHE W
KOHCYJITAaMU Ha Bw3noxutens, nzpaboTBane Ha
JOTBIHATEIHA YEPTEKH W JOKYMEHTH, YUacTHE B
KOMHCHH (B JONBJIHEHHE HA MOCOYEHATa MO-rope
KOMHUCHS) W JAPYTH
CBBP3aHu c

JnpixaBna npuemarenna

HENnpeABHACHH NEHHOCTH,

SUBJECT OF THE CONTRACT

Art. 1. The CONTRACTING AUTHORITY
shall award and the CONTRACTOR agrees to
provide, for remuneration and in accordance
with the terms and conditions herein and the
Technical specification (Appendix 1) services
related to: ,,Designer supervision for
construction site Gas Interconnector Greece-
Bulgaria on the territory of the Republic of
Bulgaria, to as ‘the

Services*, comprising the following activities:

hereinafter referred

1. Designer supervision in strict compliance with
the technical design approved, basis for issuing
Construction permit Ned8 dated 12.09.2017,
including the required visits to the construction
site;

2. Participation in drafting all required
certificates and protocols during construction
stipulated in Ordinance Ne 3 dated 31.07.2003 on
Producing  Acts the
Construction Process, including entering records
in the site register of the site, participation in the
drafting of a Statement of ascertainment form 15
on establishing the suitability to accept the
construction project, participation in drafting and
coordinating the Executive documentation,
participation in the State acceptance committee,

if required;

and Protocols in

3. Participation in meetings and sessions,
assistance to and consultations with the
CONTRACTING AUTHORITY, developing
additional drawings and documents, participation
in committees (additionally to the State
acceptance committee referred above) and other
non-scheduled the

activities  related to
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peann3alnaTa Ha MPOEeKTa.

implementation of the project.

Y. 2. (1) UBITBJIHUTEJISAT ce 3agnmkasa aa
mpellocTaBst YCIyruTe mo wi. 1 B CHOTBETCTBHE C
Texnuueckara crmenupukanus (ITpunoxxenwe 1
KM TO3H JloroBop) W NOZANEHOTO OT HEro
Texnuuecko npemnoxenne ([Ipunoskenne 2 KbM
Horosop), Ha
TEXHHYECKHTE JIMIA, KOWTO Ie Y4YacTBaT MpH

TO3H BKJIIOYBAMIO CITHCBK

H3ITBJIHEHHE Ha MMOPLYKATa.

(2) BB3JIOKUTEJISAT 3ammarma w3mbIHEHACTO
na ycnyrate na U3ITBJIHUTEJLA o an.1, 1. 1 u
T. 2 cboOpasHo
npejcragngpano Ilpumnoxenne 3 KBM  TO3H

I_IGHOBOTO MPEANIOYKEHHE,

Jlorosop) u B cwoTBEeTCTRHE ¢ wWi.7, ai. 1.

(3) Jleinoctute mo wi.l, T. 3 ce BB3TArar or

BBL3JIOIKHTENS npu HeoOX0IUMOCT mno
MPeBapUTEIHO MOCOYEHH
Ienosoro MPeLUIOKEHUE

ITpunowenne, 3 kM To3u Jorosop u un. 7, ai. 2.

YacOBH CTABKH B
cH00Opa3Ho

Art. 2. (1) The CONTRACTOR undertakes to
provide the services under art. 1 in accordance
with the Technical specification (Appendix 1
hereto) and the Technical proposal (Appendix 2
hereto) including list of the technical staff who
participate in performance of the
procurement.

will

(2) The CONTRACTING AUTHORITY is
obliged to pay the services under article 1, points
I and 2 in accordance with the prices offered in
accordance with Price offer,
Appendix 3 of the present Contact and in
accordance with art. 7, para 1.

referred in

(3) The services under article 1, point 3 may be
awarded by CONTRACTING AUTHORITY, if
required in accordance with the hourly rates as
offered in the Price offer, representing Appendix
3 of the present Contact and in accordance with
art. 7, para 2.

CPOK HA AOT'OBOPA. CPOK MU MSICTO
HA U3ITbJIHEHUE.

Y. 3. (1) loroBopsT BIW3a B CHJIA OT JlaTaTa Ha
HEroBOTO MOJNHCBAHE.

TERM OF THE CONTRACT. TERM AND
PLACE OF PERFORMANCE.

Art. 3. (1) The Contract shall take effect on the
date it is signed.

Yan. 4. (1) CpoxsT 3amousa ja Teue Clell
noanuceane wa Jloroopa W wW3mpamane Ha
pp3nararenno nmacMo or BB3JIOKWUTEIS kem
W3ITBJIHUTEIIS, w npukiousa /10 W3/1aBane Ha
paspenieHue 3a rnoji3Bane Ha obexra.

(2) Koraro mo oOSKTHBHH NMPHYHHH, CBHP3aHH C
U3MLIHEHNE HA CTPOWTEIIHHTE paboTH HIM OT

JApyT xapakrep,
W3ITBIHCHHE

He ca Hauume YCIIOBUS 3a
npeameTa JIOTOBOpA,
criupa HO Ha

Ha Ha

H3ITBJIHEHHUETO oTnajgaHe

Art. 4. (1) The term shall start running as of
signing the Contract and sending a notice to
proceed by the CONTRACTING AUTHORITY
to the CONTRACTOR and shall stop upon
issuing a use permit for the site.

(2) When due to objective reasons related to the
execution of construction works or other nature
there are no conditions for performing the
subject matter of the contract, performance shall
be suspended until the reasons for this no longer
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ChOTBETHHTE  TpPHYMHE  3a  ToBa, karo | exist and the CONTRACTING AUTHORITY

BB3JIOXKUTEJIST moxe na yanmKH cpoka Ha
J0roBOpa ¢ nmepuojia Ha 3abasara.

(3) O6mms cpok 3a H3ITBLIHEHHE HA JIOrOBOPa He

MOXKE€ Jla TMpeBHIIaBa pPaMKHTE Ha

113, am.
00IIECTBEHUTE MOPHIKH.

cpoka,

npeaBuCH B 49II. 1 or 3akonma 3a

may extend the term of the contract by the period
of delay.

(3) The total period for performing the contract
may not exceed the period stipulated in art. 113,
par. 1 of the Public Procurement Act.

Ya. 5. (1) MsacroTo na u3nwianenue Ha JJorosopa
e Tepuropusra Ha PenyOnuka bearapus.

(2) Hsxom oT BHIOBETE JEHHOCTH MOXE Ja ce
u3sbpmBar B odpuca na M3ITBIIHUTEILS, ako
TOBa € LelechoOpa3sHo WIW ce Hajara oT

cienr(UKaTa Ha CHOTBETHHS BHJI JICHHOCT.

Art. 5. (1) The place of performance of the
Contract shall be the Territory of the Republic of
Bulgaria.

(2) Some of the types of activities may be
performed in the office of the CONTRACTOR if
this is appropriate or required by the specificity
of the respective type of activity.

Ya. 6. MecTtoHax0KJIeHHETO HA CHOPHKEHHETO,
mpeAcTaBiIsBamo oOeKT Ha ycuyruTe mo wi. |,
npeMuHana npe3 obnacrure Xackoro, Kepmkann
u Crapa 3aropa, kaTo Ha OBIrapcka TepUTOpPHS
3acara TePUTOpUATA Ha 00Imo 9 00K HH.

Art. 6. The location of the facility which is
subject of the services under art. 1 crosses the
territories of the districts of Haskovo, Kardzhali
and Stara Zagora and it affects the territory of a
total of 9 municipalities on Bulgarian territory.

HEHA, PEJ 1 CPOKOBE 3A TUIALLAHE.

Yua. 7. (1) Obmara mena 3a HM3BLPIIBAHE HA
yeayrute o 9. 1, 7. 1 1 2 e B pasmep Ha 150 000
(cro w mermecer xwisam) nesa 0Oe3 JIJIC
cnobpasmo  [lpunokenwe 3, mpeacTaBISBAIIO
[lenoro npe/uioxenne, B T.4. MbTYBAHE W MPECTOMN
Ha obekTa 3a MPOEKTAHTHTE MO BCHYKH YacTH
HHIAKATABHO B pamiuTe 10 2000 4.1,

(2) YacoBara cTaBka 3a H3RBPINIBAHE HA YCIYTHTE
mo wi. 1, T. 3 ¢ B pa3mep Ha 75 neBa (ceaemMIecer
u rier) nB. 6e3 JIJIC/uac crobpazno Ilpuioskenue
3, mpeacrasnssamo LlenoBo mpemmoxkenue.

PRICE, PROCEDURE AND PAYMENT
TERMS.

Art. 7. (1) The total lump sum price for
performing the services under art. 1, items 1 and
2 shall amount to 150 000 BGN (one hundred
fifty thousand) VAT excluded in accordance
with Price offer which represents Appendix 3 to
the present Contract including travel and stay at
the site for the engineers on all parts within an
indicative number of 2000 manhours.

(2) The hourly rate for performing the services
under art. 1, item 3 shall amount to 75 BGN
seventy five) VAT excluded/ per hour in
accordance with the offered prices in the Price
offer which represents Appendix 3 to the present
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(3) B Ilenara mo an. 1 ca BKIIOYEHH BCHYKH
pazxoau Ha M3ITBJIHUTEJISA 3a m3nwamnenne Ha
Vcenyrara, CBBEP3AHUTE e
M3ITBJIHEHHETO pasxoam 3a

BKJIIOYHUTEIIHO
Ha TOpBYUKATa
3arjamade Ha BB3HarpaxXICHHs Ha CKHIIa, KOWTO

oie W3MbJIHIBA TOPBYKATA HW 34 Y4dacTHE B

npueMarenuuTe Kkomucun Ha  M3nnanwTens,
pa3xomMTe 3a IBTYBaHE, OCHrypsiBane Ha oduc,
obopyiBane, KOHCYMAaTHBH, MOAJIPBIKKA,

oO3aBekaane, PEMOHTH, Tele(OH H BCIKAKBH
Ipyrd. BB3noxuTelaT He ILIDKH KAKBOTO H Jia e
TIalafne MpH HAKAKBH YCJIOBHS BBHB BPB3Ka C
TE3W Pa3XOod MU3BLH IIeHaTa Mo ai. 1.

(4) Ennangnara 1meHa, rocodeHa B ajl. 2 BKIIOYBA

Beuukd  pasxonm  wa  MSITBIIHHUTEJISL 3a
U3MBIHEHHE  Ha  yclIyrara,  BKJIIOYHTETHO
BB3HATPKICHHS, Ppa3XoIuTe 3a NBTYBaHe,
OCHTYpSsIBaHe Ha owuc, obopynBaHe,
KOHCYMATHBH, MOJJIPHIKKA, o03apexiane,

pemonTH, Telne)OH W BCAKAKBH APYIH H €
¢ukcupana 3a BpeMETO Ha H3MLIHEHHE Ha
Jlorosopa u He MOAJEKH HAa MPOMAHA OCBEH B
CIyuauTe, W3PHYHO YTOBOPeHH B To3H J[oroeop B
pasmopendoure ma  3OII.
PasmepsT Ha cTOMHOCTTA HA YCIIyrUTe Mo an. 2 ce

ChHOTBETCTBHE v

M3UYMCsBa Ha 0a3a JeHCTBHTENIHO 0TpaboTeHOTO
BpeME MO 4YacoBe, B TOBAa YHCIIO BPEMETO,

HE0OX0IMMO 32 TTHTYBaHE.

Contract.

(3) The price under par. 1 and 2 shall include all
costs of the CONTRACTOR for performing the
Service, including the costs for payment of
remunerations of the team which will perform
the procurement and for participation in the
acceptance committees of the CONTRACTOR
expenses, procuring office premises,
equipment, consumables, maintenance, furniture,
repair works, telephone, etc. related thereto. The
CONTRACTING AUTHORITY shall not owe
any payment under any conditions related to
these costs except the price under par. 1.

travel

(4) The unit price referred to in para. 2 includes
all costs of the CONTRACTOR for the
performance of the including
remuneration, expenses for travel, provision of

service,

office, equipment, consumables, maintenance,
furnishing, repairs, telephone and any other, and
is fixed for the duration of the performance of
the Contract and shall not be subject to change
except as expressly provided for in this Contract
and in accordance with the provisions of the
PPA. The amount of the value of the services
under para. 2 is calculated on the basis of the
hours actually worked, including the time taken
to travel.

Ya. 8. (1) 3a u3BLpuIBANE HA YCIAYTHTE MO 9. 1,
. 1 w 2 or wacrosmus  Jorosop
BB3JIOXKUTEJIAT nnama na U3ITBJIHUTEJLSA
enara o un. 7, an. 1 or to3u Horosop, kakto
cle/Ba:

1. Mexauano miamare B pasmep Ha 30%
(rpumeceT Ha CTO) OT cTOMHOCTTA TO Wi, 7, al. 1

Art. 8. (1) For performance of the services under
art. 1, items 1 and 2 herein the CONTRACTING
AUTHORITY shall pay to the CONTRACTOR
the Price under art. 7, par. 1 herein as follows:

1. An interim payment at the amount of 30%
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ot Hacrosmus Jorosop B 30 (rpuiecer) IHeBeH
cpok cuen oruntane Ha 30% (TpuaeceT Ha CTO)
HAIpeIbK Ha CTPOMTEICTBOTO MO JOroBopa 3a

[TpoekTupane, HOCTaBKa W CTPOHTEICTBO Ha
MEXKIYCHCTEMHA Tra3oBa BpB3ka [ onpums —
bearapws.

2. Mexaunno 1ramane B pasmep Ha 30%
(Tpuzecer Ha CTO) OT CTOWHOCTTA MO Wi. 7, ain. 1
ot macrosmus Jlorosop B 30 (Tpuumecer) mHEBEH
cpok ciel oruntane Ha 60% (mecTaecer Ha CTO)
HaIpeIbK
JOroBOp 3a

Ha CTPOWTEICTBOTO TO CKJIIOUEHUS
[TpoekTupane,
CTPOMTENCTBO HA MEXKIYCHCTEMHA ra3oBa BPB3Ka
["epriug — bearapus.

JocTaBKa H

3. Mexmurno mmramane B pasmep Ha 30%
(Tpuaecer Ha €¢TO) OT CTOMHOCTTA 1O 4. 7, al. 1
ot Hacrosnus ororop B 30 (Tpuaecer) nHeBeH
cpok cnen noanuceane Ha Axt oOpaseir Ne 15 /0e3
3abenexkn/ kpM Hapenda Ne 3 3a cwcrapsine Ha
akToBeé W IPOTOKOJIH BpeMe
CTPOMTENICTBOTO M HM3TOTBSIHE HA CK3EKYyTHBHATA

o Ha
JoKyMeHTaluus 3a obekT MexlycHcTeMHa razona
BpB3Kka [ spuus-buiarapus.

4. Oxonvarenno rmamane B pasmep mHa 10%
(meceT Ha cTO) OT cTOMHOCTTA MO WI. 7, aix. 1 or
nactosimusg [orogop B 30 (TpmaeceT) aHeBeH
CPOK CIie/l U3[aBaHe Ha pa3perieHue 3a MoJ3BaHe
Ha MexaycucTtemMHa razoBa  BpB3Ka
Moprug-bearapus.

obexT

(2) lnamane 3a ycayrute mo wi. 1, 7. 3 or
nHactosmus Jlorosop wWinM JIpyrH YCIYrd H3BLH
obxsara ma Texmuwueckata crenudukanus ce
W3BHPINBA CIIEJ] H3PHYHO BH3JIAarane Mo pefa Ha
27,
CPOKOBETE O WiI. 9.

YlJI. B3 OCHOBA Ha JOKYMCHTHTE H B

(thirty per cent ) of the amount under art.7, par. 1
herein within 30 (thirty) days after reporting
30% (thirty per cent) progress in the
construction under the Engineering, procurement
and construction contract for gas interconnector
Greece-Bulgaria.

2. An interim payment at the amount of 30%
(thirty per cent) of the amount under art.7, par. 1
herein within 30 (thirty) days after reporting
60% (sixty per cent) progress in the construction
under the Engineering,
construction contract for gas interconnector
Greece-Bulgaria.

procurement and

3. An interim payment at the amount of 30%
(thirty per cent ) of the amount under art. 7, par.
1 herein within 30 (thirty) days after signing
Certificate form Ne 15 /without remarks / to
Ne 3 on Producing Acts and
Protocols in the Construction Process and
preparation of the executive documentation for
the site Gas interconnector Greece-Bulgaria.

Ordinance

4. A final payment at the amount of 10% (ten per
cent) of the amount under art. 7, par. 1 herein
within 30 (thirty) days after a use permit for site
Gas interconnector Greece-Bulgaria has been
issued.

(2) Payment of the services under art. 1, item 3
herein or other services out of the scope of the
Technical specification shall be made after
explicit award pursuant to the procedure of art.
27 based on the documents and within the terms
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under art.9.

Yu. 9. (1) Besko mnamane o to3u Jorosop ce
H3BBPIIBA Bh3 OCHOBA HA CIICTHHTE TOKYMEHTH:

1. ABycTpaneH TmWPOTOKOJI 3a TIpHeMaHe |
mpefaBaHe mo  uwi. 27, mOAMHCAH — OT

W3ITHJIIHUTEJIS u BB3JIOXKUTEJIA.

2. dakTypa B OpPHTHHAN 32 ABDKHMATA 9acT OT
[lenara 3a CHLOTBETHOTO IUIAIIAHE, W3MAJCHA OT

W3ITBJIIHUTEJLS U npeacTaBeHa HA
B'B3JIOKUTEJISL.
(2) BDB3JIOXKUTEJAT ce 3amemkaBa Ja

M3BLPIIBA BCSKO ABIDKAMO TIaInane B cpok 1o 30
/rpunieceT/ MHU Clie]l HACTHIIBAHE HA MOCIEAHOTO
(BLB BpEeMEBO OTHOIIEHHE) OT YCIOBHATA 32
nIamane (BKJITIIOUHTEITHO
JIOKYMEHTH) H TMOJiyuaBaHeTo Ha ¢akTypa oT
U3ITBJIHUTEJIS, npu cnassarie Ha YCJIOBHATA

mo aiu. 1.

H3HCKYEMHTE

Art. 9. (1) Each payment under this Contract
shall be made based on the following documents:

1. a protocol for acceptance and delivery under
art. 27 signed by the CONTRACTOR and the
CONTRACTING AUTHORITY.

2. an original invoice for the part of the Price due
for the respective payment, issued by the
CONTRACTOR and submitted to the
CONTRACTING AUTHORITY.

(2) The CONTRACTING AUTHORITY
undertakes to make each payment due within 30
/thirty/ days after the latest ( in terms of time) of
the payment conditions ( including the
documents required) has occurred and an invoice
from the CONTRACTOR has been received in
compliance with the provisions of par. 1.

Y. 10. (1) Bewukn mnamanus no To3u JloroBop
C€ H3BLPIIBAT B JIEBA YPE3 0aHKoB nmpesBoxa 1o

crennara 6ankosa cmetka Ha U3ITBJIHUTEJIA:
barka: Toxyna bank

BIC: CREXBGSF

IBAN: BGO6CREX 9260 1014 3008 00

(2) UBITBJIHUTEJIIST e mieikeH Aa yBemomssa
MHCMEHO BHE3JIOKWUTEILA 3a
noclieiBally MPOMeHu 1o ai. 1 B cpok ot 3 /tpu/
JIHM, CYMTAHO OT MOMEHTA Ha MpomsiHata. B
ciyuaii we MW3ITBJIIHUTEJIAT wne ysemomu
BB3JIOKWTEJIA B To3m cpok, cuurta ce,
TUIAIAHHAATA ca HAJUIEKHO H3BHPIISHH.

BCHYKH

qe

Art. 10. (1) All payments under this Contract
shall be made in BGN via a bank transfer to the
following bank account of the CONTRACTOR:

Bank: Tokuda Bank
BIC: CREXBGSF
IBAN: BG0O6CREX 9260 1014 3008 00

(2) The CONTRACTOR has to notify in writing

the CONTRACTING AUTHORITY of all
subsequent changes under par. 1 within 3 /three/
days as of the time of the change. In the event
that the CONTRACTOR fails to notify the
CONTRACTING AUTHORITY within this
period, the payments shall be considered to have
been duly made.
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I'APAHIUS 3A U3ITBJIHEHHE.

Yn. 11. Ilpm momgmumcsanero Ha To3u Jlorosop,
U3ITBJIHATETIAT npeacTaBs Ha
BB3JIOXUTEJIA rapannust 3a HW3NBIHCHHE B
pazmep Ha 3% (Tpu ma cto) or CrolinocTra Ha
Horosopa 6e3 JIJIC, a umerno 4500 nB. (ueTnpu
XWIsSad ®W nercrotuH) nesa ([ apanimara 3a
H3MBJIHEHHE ), KOSITO CIIYIKH 3a o0e3lmevyaBaHe Ha
U3ITBIHEHHETO Ha 38 IbDKEHHASITA
HU3ITBJIHWUTEJILS o lorosopa.

Ha

PERFORMANCE GUARANTEE.

Art. 11. Upon signing this Contract the
CONTRACTOR  shall submit to the
CONTRACTING AUTHORITY a performance
guarantee at the amount of 3% (three per cent) of
the Value of the Contract, VAT excluded, i.e
BGN 4500 (four thousand and fity) (the
‘Performance guarantee’) which shall serve as
performance guarantee to secure compliance
with the obligations of the CONTRACTOR
hereunder.

Ya. 12. Koraro xaro ['apanius 3a u3IbIHEHHE Ce
Mpe/CTaBsl MapHYHa CyMa, cymMara ce BHacs [0
crnennara 6ankosa emetka Ha Bh3JIOXXUTEJIS:

brarapcka 6anka 3a pa3BUTHE
IBAN - BG52 NASB 9620 1010 2494 01

BIC - NASBBGSF

Art. 12. When an amount of money is provided
as a performance guarantee, the amount shall be
paid to the following bank account of the
CONTRACTING AUTHORITY:

Bank: Bulgarian bank for development
IBAN - BG52 NASB 9620 1010 2494 01

BIC - NASBBGSF

Y. 13. (1) Koraro kaTo rapaniins 3a H3MbHIHEHHE
ce MpencTaBs OamkoBa rapafims,
H3MBJIHUTEJAT npejasa Ha
BB3JTOXKHUTEJS opurHHaleH ex3eMIuIap Ha
OankoBa rapaHlUs, W3JaJeHa B 1032 HA
BbL3JOKHUTEJIS, xoaro Tpsbsa Ja oTrosaps
Ha CIICHUTE H3HCKBAHHS:

1. na Onae OesycinoBHA W HEOTMeHsieMa OanKoBa
rapaniius, 1a chIbpika 3aJbJbKenne Ha Oankara -
rapanT Jia W3BLPINH MUIAIAHE TPH TEPBO TTHCMEHO
uckane or BB3JIOXKUTEJIS, nexnapupain, ge e
HAUIMOE HEW3NBbIHEHHE Ha 3aIbDKEHHE Ha
WU3ITBJIHUTEJISI wmm  apyro oOcHOBaHHE 3a
3agppKkane Ha [apaniusra 3a HM3MBIHEHHE 110
to3u Jlorosop;

2. 1a OBJe ¢hC CPOK HA BAIMHOCT 32 LENHs CPOK

Art. 13. (1) When a bank guarantee has been
provided as a performance guarantee, the
CONTRACTOR  shall submit to the
CONTRACTING AUTHORITY an original
copy of a bank guarantee issued to the benefit of
the CONTRACTING AUTHORITY which
shall meet the following requirements:

1. to be an unconditional and irrevocable bank
guarantee, to contain an obligation of the
guaranteeing bank to make a payment upon a
first written request by the CONTRACTING
AUTHORITY declaring that there is a failure to
comply with an  obligation of the
CONTRACTOR or other grounds to retain the
Performance guarantee under this Contract;

2. to have a validity term for the whole term of
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na naeiicreue Ha Jlorosopa mmoc 30 (Tpuiecer)
JHY ciiell mpekparasaneTo Ha Jlorosopa, kaTo mpu
CPOKBT  HA
OankoBara rapaniydda ce yabJDKaBa HIIH Ce H3/laBa

HeoOXoaumMocCT BaJIMIHOCT Ha

HOBA.

(2) banxomuTe pasxonm TO OTKPHUBAHETO W
noJyIbpkaneTo Ha [apaHnusita 3a W3MbJIHEHHE
BBLB (popmara Ha GaHKOBA rapaHiHs, KAKTO W IO
YCBOSIBAHETO cpeacTBa OT cTpaHa Ha
BB3JIOXXUTEJLS, npu nanuumeTo Ha OCHOBAHWE
3a TOBAa, ca 3a cmerka na U3TTHIIHUTEJIS.

Ha

effectiveness of the Contract plus 30 (thirty)
days after termination of the Contract and if
required, the validity term of the bank guarantee
shall be extended or a new one shall be issued.

(2) The bank expenses for opening and
maintaining the Performance guarantee in the
form of a bank guarantee as well as for
absorption of funds by the CONTRACTING
AUTHORITY, if there are grounds for this, shall
be at the expense of the CONTRACTOR.

Ya. 14. (1) Koraro «karo Tapanimst 3a
M3ITBJIIHEHWE  Cce  MpeJCTaBsd  3acTpPaxoBKa,
U3ITBJIIHUTEJIAT npenasa Ha

BB3JIOXKUTEJIST opurunanen ex3eMmmisp Ha
3acTpaxoBaTelHa  MONHWIA,  W3JajJeHa  3a
KOHKPETHHsS ~ JOroBOp ® B  [Moj3a Ha
BB3JIOXKUTEJIS, kosito TpsOBa jia oTroBaps na
CIIE/IHUTE H3UCKBAHHS:

1. na obe3mevaBa W3MBIHCHHETO HA TO3M
JloroBop upe3 mokpuTHE HA OTrOBOPHOCTTA HA

W3ITbJIHUTEJLA,

2. na OpJe ChC CPOK HA BATHAHOCT 3a HETHS CPOK
Ha jeiicteue wa Jlorosopa mioc maii-manko 30
(TpuzeceT) AHE Clle]] CpOKa HA WM3MLIHEHHE HA
Horosopa.

2) PasxonuTe
3aCTPaxoBaTENHUs JAOTOBOP H MOAIBPIKAHETO HA
BAJIMAHOCTTA HA 3aCTPAXOBKATA 34 H3WCKBAHUS
CPOK, BCAKO H3IMIIAINAHE HA
3acTpaxoBaTeNiHO o0e3leTeHHe B 1MOJ3a  HA
B'B3JIOKUTEIIA, npi HanmmareTo Ha OCHOBaHUE
3a TOBa, ca 3a cMeTka na M3TTBJIHUTEJIS.

mo CKIIIOYBAHETO Ha

KaKTO #©W 110

Art. 14. (1) When an insurance has been
provided as a Performance guarantee, the
CONTRACTOR  shall submit to the
CONTRACTING AUTHORITY an original
copy of an insurance policy issued for the
particular contract and to the benefit of
CONTRACTING AUTHORITY which shall
meet the following requirements:

1. to secure the implementation of this Contract
by covering the liability of the CONTRACTOR;

2. to have a validity term for the whole period of
effectiveness of the Contract plus at least 30
(thirty) days after the term of performance of the
Contract.

(2) The costs related to conclusion of the
insurance contract and maintenance of the
validity of the insurance for the period required
as well as related to each payment of an
insurance compensation to the benefit of the
CONTRACTING AUTHORITY, if there are
grounds for this, shall be at the expense of the
CONTRACTOR.

Ya. 15. (1) BBIJIOKUTEIIAT ocsobosxmasa

Art. 15. The  CONTRACTING

(1)
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lapanmuara 3a wW3NBIHEHHE B cpok Jo 30
(tpuaecer) IHH cled IpeKpaTsABaHeTO Ha
Jlorosopa WM MPUKIIOYBAHE HA H3MBIHEHHETO
na JloroBopa ¥ OKOHYATETHO IpHEMaHE Ha
Venyrute B ako JIATCBaT
OCHOBaHHMS 3a 3aJLPKAHETO OT CTpaHa Ha
BB3JIOXKHWTEJIS na kaksaro u Ja € cyma 1o

HEs.

MBIICH  pazmep,

(2) Ocpoboxxgapanero Ha [apadmusra 3a

H3MBIHCHHUE CC U3BLPINBA, KAKTO CIIEABA.

1. koraTo € BLB opMara Ha MAPUUHA CyMa — gpe3
npeseIane Ha cymara rmo OaHKoBaTa CMETKa Ha
W3 BJIHUTETISA, mocouena B un. 10, an. 1 ot

Horopopa;

2. xoraro ¢ BBB (hopmara Ha OAHKOBA rapaHIUsS —
upe3 HEHHHST  OPWTHHAI
MpeCTABUTEN M3ITHBITHUTEILS

YOBIHOMOIIEHO OT HETO JIUIE;

BPBIIAHE Ha Ha

Ha HIIH

3. koraro ¢ BpB (popmara Ha 3acTpPaxoBKa — Upe3
BpBILAHE HA OpWIHHAJA HA 3acTpaxoBarellHaTa
nmonuna na npexcraButen wa W3ITBJIHWUTEILSA
WIIH YITHIHOMOILIEHO OT HETo JIUIIE.

(3) Tapammmsara w©e ce ocBoOOXIaBa OT
BBINNOXHUTEIIS, ako B mpolieca HA U3ITBIIHEHHE
na Jlorosopa e BL3nHKHAN criop Mexay Crpanute
OTHOCHO HEW3NBJIHeHHe Ha 3aIb/DKeHHATa Ha
M3ITBJIHUTEJISI w BBOpoOchT € OTHEeCeH 3a
pemiagane nipen cnA. [Ipm pemasane Ha criopa B
nmoma wa BB3JIOXKUTEIIA Toit moxe 1a
MPUCTHITNA KbM YCBOSIBAHE HA FrapaHLHNTE.

AUTHORITY shall release the Performance
guarantee within 30 (thirty) days following
termination of the Contract or completion of the
performance of the Contract and final acceptance
of the Services in full scope if there are no
grounds for the CONTRACTING AUTHORITY
to retain any amount thereunder.

(2) The Performance guarantee shall be released
as follows:

1. when it is in the form of money- by
transferring the amount to the bank account of
the CONTRACTOR stipulated in art. 10, par.1
of the Contract;

2. when it is in the form of a bank guarantee- by
returning its original to a representative of the
CONTRACTOR or a person authorized by it;

3. when it is in the form of an insurance- by
returning the original to a representative of the
CONTRACTOR or a person authorized by it ;

(3) The guarantee shall not be released by the
CONTRACTING AUTHORITY if in the
process of performance of the Contract a dispute
has arisen between the Parties concerning
compliance with the obligations of the
CONTRACTOR and the issue has been referred
to the court. In the event the dispute is settled

to the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY, it may resort to utilization of the
guarantees.

Yn. 16. BB3JIOXKUWUTEJSAT wuma mnpaBo na
3aIbPIKH CHOTBETHA YacT M Jla C€ Y/IOBIETBOPH OT
[apanumsta 3a KOTaro
MU3ITBJIHUTEILSIT
HEeroBHUTE 3aJBDKeHHs o JloroBopa, xakTo u B

HU3IIBIIHEHHE,

HE H3MMBIHHA HIKOE OT

Art. 16. THE CONTRACTING AUTHORITY
shall be entitled to retain a respective part and to
utilize the Performance guarantee when the
CONTRACTOR fails to comply with any of its
obligations under the Contract as well as in the
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CllyuyaWTe Ha JIOIO, YacTHYHO u 3abaBeHo
M3NBIHEHAE HA KOETO M Ja € 3aJb/DKeHHe Ha
W3ITBJIHUTEJIS, xato ycBow TakaBa 4acT OT
[apannusaTa 3a W3NBIHEHHE, KOSTO CHOTBETCTBA
na yrosopenara B JloroBopa Heycroika 3a
CBOTBETHHSI CIy4al HA HEH3MTLIHCHHE,

cases of bad, partial and delayed compliance
with any of the obligations of the
CONTRACTOR by utilizing such part of the
Performance guarantee which corresponds to the
penalty agreed in the Contract for the respective
event of default.

Ya. 17. BB3JIOXKUTEJISAT wuma nparo na
3aabpu ['apanumsara 3a W3OLIHERHE B MBICH
pasmep, B CIEIHATE CIIy4au:

1. NpM UBIHO HEW3NBLJIHEHHWE, B T.4. KOraro
VYenyrate He O0TroBapiaT Ha HW3WCKBAHUSTA Ha
BB3JIOKUTEIIS], u passamsne na Jlorosopa ot
crpana na Bb3JIOJKHUTEJIS na Tosa ocHOBaHKE;

2. npu mpekparsBaHe wa JeifHocTra  HA
HM3ITHJIHWUTEILS wma

3. mpu 00SIBSIBAHETO MY B HECHLCTOSATEIHOCT.

Art. 17. The CONTRACTING AUTHORITY
shall be entitled to retain the Performance
guarantee in its full amount in the following
cases:

1. in the event of overall default, including when
the Services do not meet the requirements of the
CONTRACTING AUTHORITY and dissolution
of the Contract by the CONTRACTING
AUTHORITY on these grounds;

2. upon termination of the operations of the
CONTRACTOR or

3. upon it being declared insolvent.

Yn. 18. Bee Bceku ciiyuaii Ha 3ajbpikane Ha
IMapannusara 3a usneanenue, BB3JIOXKWUTEIIST
yeenomsiea U3ITHJIHUTEJLS 3a 3aanpikaneto u
HETOBOTO  OCHOBAHHE.  3aabpMKaHETO Ha
["apannmsita 3a  W3NBJIHEHWE  W3LSWIO WM
YACTHIHO He H3UeprBa npasata na
BB3JIOJKUTEJIS ma tepeu obesmierenne B Mo-
roJIsiM pasmep.

Art. 18. In each case of retention of the
Performance guarantee, the CONTRACTING
AUTHORITY shall notify the CONTRACTOR
of the retention and the grounds for that. The
retention of the Performance guarantee in whole
or in part shall not exhaust the rights of the
CONTRACTING AUTHORITY to claim
compensation at a bigger amount.

Ya. 19. Koraro BbB3JIOXUTEIISIT ce e
yaoBIeTBOPUA OT [apaHipsaTa 3a WU3TLIHEHHE U
JlorogopsT mpombKaBa Jda € B CHIA,
W3ITBJIHUTEJIAT ce 3agnmkasa B cpok mo0 30
(rpuzecer) HHM Ja AOMLIHH [ apammusara 3a
U3MLIHEHHE, KAaTo  BHECE  ycBOeHata  OT
BB3JIOKUTEJISI cyma mo cmeTkara Ha
BB3JIOXKUTEJIS wim mpemocTaBu TOKYMEHT 3a
M3MEHEHHE Ha  MbpPBOHAuYajHara  OaHKOBA

Art. 19. Where the CONTRACTING
AUTHORITY has utilized the Performance
guarantee and the Contract continues to be
effective, the CONTRACTOR undertakes within
30 (thirty) days to supplement the Performance
guarantee by transferring the amount utilized by
the CONTRACTING AUTHORITY to the
account of the CONTRACTING AUTHORITY
or provide a document for amendment of the
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rapanunsa HIIH HOBa OanKkoBa

CHOTBETHO 3acCTpaxoOBKa, TakKa

rapaHius,
ge BLBB BCEKH
MOMEHT OT AeicTBHEeTO HA loroBopa pazmepsT Ha
apannmsara 3a Ja
cworBeTcTBHE ¢ ull. 11 ot loroeopa.

H3MBIHEHAE OBle B

initial bank guarantee or a new bank guarantee,
an insurance respectively, so that at any time of
the effectiveness of the Contract the amount of
the Performance shall
accordance with art. 11 of the Contract.

guarantee be in

OB YCJIOBHSA OTHOCHO
TAPAHIUSITA 3A U3ITBJIHEHUE

Ya. 20. BB3JIOXKUTEIIAT me noinpka nuxsa 3a
BpeMeTo, TIpe3 KoeTo cpeicTrara mo [apanumsTa
ca

3a H3OLIHCHHE HETO

3ar<0H001,06pa3H0.

MPECTOSUIH  TTPH

GENERAL PROVISIONS CONCERNING
THE PERFORMANCE GUARANTEE

Art. 20. The CONTRACTING AUTHORITY
shall not owe interest for the period during
which the funds the Performance
guarantee have remained with it lawfully.

under

MPABA U 3AABJOKEHUSI HA CTPAHUTE

Ya. 21. M3bposipaneTo Ha KOHKPETHH MpaBa H
saabokennss Ha CTpanWTe B TO3HM paslell oT
Jlorosopa €
JeiicTBHeTo HA Apyru kiaysu ot Jlorosopa wim
OT MPHIOKHMOTO MMPaBo, MPEIBKAALIH MTpaBa
W/WITH 3aIBJDKEHAsS Ha KOsITO 1 j1a e oT CTpaHuTe.

HEHU3YCPNATCIHO HW HE 3acsira

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
PARTIES
Art. 21. The list of specific rights and

obligations of the Parties in this section of the
Contract is not exhaustive and does not affect the
effectiveness of other clauses of the Contract or
applicable law providing for rights and/or
obligations of any of the Parties.

Y. 22. BB3JNOKHUTEIAT uma nparo:

1. na wW3mWckBa W Ja TOJyuaBa YCIYTHTE B
JloroBopa, B YroBOpeHHTE
CPOKOBE H KaueCTBO;

ChOTBETCTBHE C

2. B cilyuail HA OTMaJaHe Ha HeoOXOIHMOCT 3a
BB3JIOXHUTEILAT oT
meiftHoctuTe Mo wWi.l, an.l 1 2 3a OTACINH YacTH
ra crpoexa, BB3JIOXKUTEIISAT uma nmparo na
HaManu obema Ha YCIYrHTE TIO [O0roBOpa H
Bh3HAPANKIEHHETO B

HU3IMMBJIHEHHE Ha

CTOMHOCTTA
CLOTBETCTBHE C
CTPOUTETHO-MOHTAXXHUTE PabOTH 1O OroBOpa 3a

HA
OTHOCHTEJIHATA TEXECT Ha
pOEeKTHPaHe,
cTpoeKa;

JoCtaBKa W CTPOMTEICTBO 3a

Art. 22. THE CONTRACTING
AUTHORITY shall be entitled to:

1. request and receive the Services in accordance
with the Contract within the terms and quality
stipulated;

2. in the «case of reduction by the
CONTRACTING AUTHORITY of the scope of
services under Article 1, paragraphs 1 and 2 for
parts of the construction, CONTRACTING
AUTHORITY is entitled to reduce the volume
of contract services and the value of the
remuneration in accordance with the relative
weight of the construction works under the
contract and
construction of site;

for engineering, procurement
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2. la W3BBLPIIBA N0 BCSAKO BpeMe MPOBEPKH HA
HU3ITBJIIHUTEA no w3nbamenwe ©Ha TO3H
Horosop, kakto u aa ucka ot U3ITHBJIHUTEJISA
uH(pOpPMAlIHsT OTHOCHO W3BHPUIBAHWTE JIEHHOCTH,
Kacaella OCHIUIECTBIBAHHMSA aBTOPCKH Ham30p, 0e3
C TOBA Jla IPEYM Ha OrepaTHBHATA MY AEHHOCT;

3. nmpu DNOHCKBaAHEe Jla  [OJydasa
W3ITBJIHUTEJIST wndopmanust 3a  xoja
W3IMTBIHEHHETO Mo To3u Jlorosop;

oT
Ha

4. na wW3WCKBa, MPH HEOOXOIMMOCT H MO CBOS
npeLenKa, MOTHBHpPana o00CHOBKA OT CTpaHa Ha
HU3ITBJIIHUTEJS 3a H3MBIHEHHETO TIO TO3W

JOTOBOP;

5. na M3ITBJIHUTEJLSA
npepaboTBane win JopaboTBaHE HA eJeMEHTH OT

HU3HNCKBa oT

H3ITBJIIHEHHETO IO TO3W AOroBOp, B CIYYAHTE,
KOraT0 CBRHIOTO € HEIMNLIHO HIIH HE ChOTBETCTBA
KaTo ChALPMAHHE U KAYEeCTBO HA U3UCKBAHHUATA,

6. n1a ne MPpUEME HU3MBIHEHHETO MO TO3H I0TOBOP,
aKo TO He ChOTBETCTBA MO 0OXBAT W KAYECTBO Ha
HU3HCKBaHHATa, U HE MOMKE Ja 6’]3,[[8 H3MEHEHO,
JOITBIIHEHO HIIH ﬂpep&ﬁOTE]—IO;

7. Ia pa3Baiu TO3W JOTOBOP E€IHOCTPAHHO, B
ciywait we W3ITBJIHUTEJIST ne w3nninssa
BB3JIOKEHOTO B 00emMa, CpOKa W MPH YCIOBUSATA
na Jlorosopa;

8. oma naea Ha
M3ITHJIHUTEJIS] BB BpB3Ka ¢ MpeanpHeManeTo
Ha JeHCTBHA, KOUTO ca HeoOXOIHMH 3a HoOpOTO
TO3W  goroeop. Te ca

saanmkaTennn 3a M3ITBIIHUTEILSL, ocsen axo

MUHCMEHH YKaszaHu

H3TMBIIHEHHUE Ha

MPOTHBOpPEYAaT  HA  WMIIEPATHBHU  TNPABHH
pazmopenou WIH ca TEXHUYECKH
HEOCHIIECTBUMH;

2. make at any time inspections to the
CONTRACTOR to assess the performance of
services under this Contract as well as to request
from the CONTRACTOR information on the
activities being performed related to the designer
supervision without this interfering with its
activities;

3.0 receive from the CONTRACTOR
information on the course of performance of this
Contract, upon a request;

4. request, if required and at its own discretion, a
reasoned justification by the CONTRACTOR
for performance of this contract;

5. request from the CONTRACTOR reworking
or further completion of elements of
performance of this contract in the events when
it has not been complete or does not comply with
the requirements in terms of contents and
quality;

6. not to accept completion of services of this
contract if it does not correspond in terms of
scope and quantity to the requirements and
cannot be amended, supplemented or reworked;

7. dissolve this contract unilaterally in the event
that the CONTRACTOR fails to perform the
tasks awarded in the volume, term and in
accordance with the provisions of the Contract;

8. give written instructions to  the
CONTRACTOR in connection with taking steps
required for the good performance of this
contract. They are mandatory for the
CONTRACTOR unless they run counter to
compulsory legal norms or are technically
unfeasible;
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Y. 23. BB3JIOYXKUTEJIAT ce 3ansinkapa:

1. Ja mpreMe U3MBIIHEHHETO Ha YCIYTATE, KOTaTo
oTropaps Ha JOTOBOPEHOTO, MO pela W MNOpH
YCIIOBHSITA HA TO3H HOTOBOD,

2. ma zamnarn wa WU3ITBJIHWUTEJIA llenara B
pasmepa, 1Mo pella U TPH YCJIOBUSATA, MPEIBHICHH
B To3u Jlorosop;

3. ma mpemocTtaBd W OCHTYPH JIOCTBIT HAa
M3ITBJIHUTEJLS 1o urdopmarusra,
HeoOXomuMa 3a H3BLPIIBAHETO Ha Y CIYTHTE,
cra3sBaHe HA OTHOCHMHTE HW3WUCKBAHHA HJIH
OrpaHu4veHus CbriIacHO MPHIIOKHMOTO MpaBo

4, na masw moseputenna Konduaewnuaninara
wHpOpMAaIHsA, B CHOTBETCTBHE C YTOBOPEHOTO B
to3u orosop;

5. na okaszpa cpiedcrsue Ha W3ITBJIHUTEJLA
BLB BPB3Ka ¢ W3MBIHEeHHeTo Ha To3u [lorosop,
BKJIIOUATENIHO W 33 OTCTpaHgBane Ha BL3HHKHAIN
npeukd mpe] wu3nbiHenHero Ha  Jlorosopa,
kxorato UBITBJIHUTEJIST moncka Tora;

6. na ocBoboaM npejicTaBeHaTa or
M3TTBJIHUTEJIA Tapanius 3a W3NBIHEHHE,
CHIIIACHO Knay3uTe Ha To3u Jlororop;

Art. 23. The CONTRACTING AUTHORITY
undertakes to:

1. accept performance of the services when it
corresponds to what has been agreed, pursuant to
the procedure and in accordance with the
provisions herein;

2. pay to the CONTRACTOR the Price at the
amount, pursuant to the procedure and under the
provisions stipulated herein;

3. provide and procure access of the
CONTRACTOR to the information required for
performance of the Services, in compliance with
the relevant requirements or restrictions in
accordance with applicable law.

4. keep information Confidential as agreed
herein;

5. assist the CONTRACTOR in connection with
performance of this Contract, including in
removing obstacles that have arisen for

performance of the Contract when the
CONTRACTOR requests so;

6. release the Performance guarantee and the
Guarantee for advance payments provided by the
CONTRACTOR in accordance with the clauses
herein;

Ya. 24. USITBITHUTEIIAT uma npago:

1. 1a moIyuH YroBOPEHOTO BB3HATPAXKACHHE 3a
Yenyrure, npu yCIOBHSATA W CPOKOBETE HA TO3HM
JloroBop, MpH H3MBIHEHWE HA 3 BIDKEHUATA 1O
HEro;

2. na H3IHUCKBA or BB3JITOXHWUTEILA
11e00X0IUMOTO CBHACHCTBHE W HWHOpPMALAS 3a

Art. 24. The CONTRACTOR shall be entitled
to:

1. obtain the remuneration agreed for the
Services, under the terms and conditions of this
Contract, in compliance with the obligations
hereunder;

2. request from the CONTRACTING
AUTHORITY the assistance and information
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n3npIHeHne na paborara mo to3u Jorosop;

3. llpy m3nBiIHEHWE HA 3aALIDKCHHATA CH IO
Horosopa, W3ITBJIHUTEJISIT wma mpaBo Ha
cBOOOJIEH OCTBIT JIO CTPOEKA, CTPOUTEIHHTE
KHH)KA, 3aroBelHaTa KHHWra W AakTOBETE W
IMPOTOKOJINUTE, ChCTABEHH mo BpEME Ha
CTPOHTEICTBOTO.

required for performance of the work hereunder;

3. In performance of its obligations hereunder
the CONTRACTOR shall be entitled to free
access to the construction site, construction
documentation, the site register and the
certificates and protocols drafted during

construction.

Y. 25. USITBJIHUTEJIAT ce 3agbsikasa na;

1. ma uopermocraBs Yciyrute W Ja H3MBIHSIBA
3a0b/DKEHHsITA CU MO  TO3H I[OFOBOP B
YrOBOPEHHTE CPOKOBE M Ka4vecTBEHO, B
crorsercTeue ¢ Jlorosopa w Ilpwioxkenusita
KBbM HETO,

2. OcwhbllecTBsBa MBJIHHA, AJIEKBATHA W CHOOpa3eHH
340 ¢ HW3UCKBAHMATA Ha Bo3noxurens
OEHHOCTH 3a YNpaXKHsSBAHE HA ABTOPCKH
HaI30p 1o Bpeme Ha mampanenne na CMP mo
W3TOTBCHHS HHBECTHIIMOHEH [MPOEKT BbB
BCHYKH OT/AEJIHH HETOBH YACTH JI0 W3JaBaHe Ha
HPa3pemenne 3a mon3pane"  pecrieKTUBHO
,,Y IOCTOBEPEHHE 3a BhBEIAHE B
excrioaranms'”;

3. MspepmBa mnocenienust Ha obekTa (CTpoeka)
M0 BpEME Ha YIPAKHSBAHE HA ABTOPCKHS
HAA30p 1O CBOA HHHLOHATHBA H MPH BCIAKO
MOBHKBAHE OT cTpaHa Ha Bw3noxurens
(Umxenep-KkoHCYJITAaHTa) B CPOKA, MOCOYEH OT
HEro, KaTo HEe BB3IMPENSITCTBA H3MLIHEHHUETO

na CMP;

4. Oxka3pa cpaeiictTBue nHa Bo3moxwurens mnpu
pearn3anusTa HA MPOEKTa;

5. Hzrwpmea EKCTIEPTHH JEeHHOCTH "
KOHCYJITALlWH, TIPH HEOOXOAMMOCT;

Art. 25. The CONTRACTOR undertakes to:

1.

5.

provide the Services and perform its
obligations hereunder in the terms
stipulated and in a quality manner in
accordance with the Contract and the
Appendices thereto;

Perform full, adequate and wholly in
compliance with the CONTRACTING
AUTHORITY activities of designer
supervision during construction and
assembly works related to the investment
project prepared in all of its parts until a
Permit for use has been issued, a
Certificate for commissioning
respectively;

Make visits to the site (construction site)
during designer supervision at its own
initiative and upon each request by the
CONTRACTING AUTHORITY (the
Owner's engineer) within the term
stipulated by them and does not hinder
the performance of construction and
assembly works;

Assist the CONTRACTING
AUTHORITY in the implementation of
the project;

Perform expert activities and




== ICGB
d INTERCONNECTOR

1ICGB AD

13, Veslets Str., 1000 Sofia, Bulgaria
tel.: +359 (2) 9263 862; www.icgb.eu

Natural Gas
tnterconnector
Greece - Bulgaria

6.

10.

11.

YopaxkasgBa KauecTBEHO AaABTOPCKH
CBLIIACHO
Kacaelly MPOeKTHPAHETO M M3MBIHEHHETO Ha

Ha/30p,
HOPMATHBHHTE H3NCKBAHHS,
CTPOMTEICTBOTO - 3aKOH 3a YCTPOWCTBO Ha
(BYT) w TOA3aKOHOBHTE
HOPMAaTHBHH aKTOBE KBM HETO.

TEPUTOPHUSTA

VYrpaxHsBa aBTOPCKH HAA30p MO CMHCBIA Ha
g1. 162 or 3YT w HOCH OTTrOBOpPHOCT 3a
crpoexxa  cLOOpa3Ho
WHBECTHIIMOHEH  MPOEKT |

H3MBIHEHHE Ha
o100peHus
m3uckpanusaTa na 3YT;

Yuactea B BCHUKH

HeoOXOIMMH aKTOBE M IIPOTOKOJIH 0 BpeMe Ha

CBCTABAHETO Ha

cTpomTecTBOTO mpensuienu B Hapenba No
or 31.07.2003 r. 3a cncTaBsiHe HA aKTOBE
]'lpOTOKOJ'IH mo BpeMe Ha CTpOHTGJ'ICTBOTO,

== -~ -~ R 'S

TOBA UHCIO BNUCBaHEe HA  3alKCH
3arnoBeJgHara KHHra Ha 0661{?&, y4acTHE B
crerapsieTo Ha Koncrarueen akt oOpazern 15
3a YCTaHOBSIBAHE T'OAHOCTTA 3a MPHEMaHe Ha
CTpOEXa, YUACTHE B ChCTABSIHE M ChIJIACYBAHE
na Ex3ekyTHBHATA JOKYMEHTALHUS, TIPH HYKIA
yuacTHe B mposexaaHero Ha JlbpxkaBHa

MpHEMATEIHA KOMHUCHS

Kourponnpa m3nsianenneto na Bcuaku CMP B
CHOTBETCTBHE C TEXHUYECKUTE

mpasuiia, YCIOBAA 0 H3HCKBAHHA,

TPOEKTAa,

[Tpn moxama ot crpana nHa DBon3noxwurend,
yuacTBa B ChBENIaHus, paDOTHU CpelM H Jp.
CBLP3aHH ¢ 00eKTa;

I/]SB'Bp[HBa IMPOBEPKHU 34 CMa3BaHE Ha JAAEHUTE
OT HErO pasnopeKIanms;

6.

10.

consultations, if required;

Exercise designer supervision in a quality
manner, in accordance with the
regulations concerning engineering and
performing construction works- Spatial
Development Act (SDA) and the bylaws
thereto.

Exercise designer supervision in the
meaning of art. 162 SDA and shall be
liable for completion of the construction
in accordance with the approved
investment project and the requirements
of SDA;

Participate in the drafting of all required
protocols
construction stipulated in Ordinance No 3
dated 31.07.2003 on Producing Acts and
Protocols in the Construction Process,

certificates  and during

including entering records in the site
register of the site, participation in the
drafting of a Statement of ascertainment
form 15 on establishing the suitability to
accept the  construction  project,
participation in drafting and coordinating
the Executive documentation,
participation in the State acceptance

committee if required,

Control  the
construction and assembly works in

performance of all

accordance with the design, technical
rules, conditions and requirements.

Upon a request by the CONTRACTING
AUTHORITY  shall
discussions, working meetings, etc.
related to the construction site;

participate  in
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12. OcHrypsBa MPACHCTBHE Ha CROWTE

CneualIuCTH 1O CBOTBETHATA YacT TIPH
aBﬁpHﬁHH HIIH CHOCHIHH CHTYallH| 10 CBOA
HHHUIIHATHBA W/Hnn Clie yBeIoMABaHE OT
Br3noxurens wiam YIOBIIHOMOIOCHO OT HEro

JHIIE;

13. Uadopmupa  Bo3noxurenss  3a
YCTaHOBEHH OT Hero (hakTH, KOUTO OMXa MOTJIH
MO KaKkbBTO W Jia OWIIO HAYWH 1A BIUAAT Ha

H3MBINCHUETO HA JOroBopa,

BCHYKH

14. OrcTpansBa 3a CBOS CMETKA BCHUYKH MMPONYCKH
H HECTOYHOCTH B TMPOEKTAa, YCTaHOBEHU IO
BpeMe  Ha

CTPOHTEIICTBOTO, B CPOKOBE

MOCOYCHH oT BB3IIOYKHATEIA H/PU[H
HHBECTHTOPCKH ST KOHTPOI,

15. HocH OTTrOBOPHOCT 32 BCHYKH CBOH JEHCTBHSI
IpA yIpaXXHABaAHE HA AaBTOPCKHA HAA30p IO

BpEME Ha CTPOUTEIICTBOTO.

11. Make inspections for compliance with
the instructions given by it;

that its specialists on the

respective part are present in the event of

12. Procure

emergency or urgent situations at its own
initiative and/or following notification by
the CONTRACTING AUTHORITY or a
person authorized by them,;

13. Inform the CONTRACTING
AUTHORITY of all facts established by
it that could in any way affect the
performance of the contract;

14. Remedy at its expense all omissions and
irregularities in the design which have
been established during construction,
within  terms  stipulated by the
CONTRACTING AUTHORITY and/or
the investor supervision;

15. Be liable for all its actions in exercising
designer supervision during construction.

MPEJABAHE " IMPHEMAHE HA

U3NMNBJIHEHUETO

Yui. 26. (1) [Tpu Be3nHKBaNE Ha HEOOXOIUMOCT OT
yeIuyra mo ui. 1, T. 3 MM IpYyrA yCIOyrd W3BBH
Texnuueckata cremuduKamus,
BB3m0KATENAT H3npaima 3anureane 3a odepra 10
Manenaurens, B

oOxBara wa

KOeTo omucea pabotata W

npeiacTaBs HeoOXommMara 3a  HM3IMBLIHEHHETO
undopmanms.
2) B OTrOBOP Ha 3AMATRAHETO

M3ITBJIHUTEJIAT npencrass odepra ma Gasa
JacoBaTa CTaBKa 3a CKCHEPTH, MOCOoYeHa B 9. 7,
ain. 2 ot Jlorosopa.

&)

odeprara ¢ BB3TATATENHO MACMO WIH S BPBINA

Br3noxurenar pasriexaa W 0Jo0psiea

DELIVERY AND ACCEPTANCE

Art. 26. (1) If services under art. 1, item 3 or
other services outside the scope of the Technical
specification are required, the CONTRACTING
AUTHORITY shall send an inquiry for an offer
to the CONTRACTOR where it shall describe
the work and submit the information required for
its performance.

(2) In response to the inquiry the
CONTRACTOR shall provide an offer based on
the hourly rate for experts in art. 7, par. 2 of the
Contract.

(3) The CONTRACTING AUTHORITY shall

consider and approve the offer with an
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ChC 3a0eTeKKH.

engagement letter or shall return it with remarks.

Y. 27. 1) [IpnemaneTto Ha
paboTaTa/M3MBEIHEHHETO Ha VYenyruare,
BKJIIOYHTEIHO MPEeId  BCAKO [JallaHe  ce
NOKYMEHTHpa ¢ JBYCTPaHEH TMPOTOKON 3a

mpHeMane W TpejiaBaHe, KOWTO Ce TMOANHCBA OT
npencrasurend  uHa  BB3JIOXKUTEIA wu
M3ITBJIHUTEJIST  Ge3 niBa
OpPUTHHAHH €K3eMIUIsIpa — M0 €AMH 3a Beska OT
Crpanure (,,]Ipuemo-npexaBaTeieH
MPOTOKOJI ™).

3a0eekKn B

HA TMpoTrokosa mno am. 1,
u3maBa  ¢aktypa  3a

(2) Bs3 ocHoBa
U3ITBJIHUTEJIAT
ornpe/esienara cyma.

Art. 27. 1) Acceptance of  the
work/performance of the Services, including
before each payment, shall be evidenced with a
double protocol of delivery and acceptance;
which shall be signed by representatives of the
CONTRACTING AUTHORITY the
CONTRACTOR without objection in two
originals- one for each of the Parties (Protocol
of delivery and acceptance).

and

(2) Based on the protocol under par. 1 the
CONTRACTOR shall issue an invoice for the
amount set.

CAHKIUH TP HEU3ITHBJIHEHHUE

Ya. 28. [lpuy woHcTaTHpaHO IOIMO HIM JIPYro
HETOYHO WJIM YaCTHYHO H3MLIHEHHE Ha Yciyrara
WIH TPH OTKJIOHEHHE OT W3ACKBAHUSTA HA
BB3JIOJKHUTEJIA, nocnennusar uMa MnpaBo Ja
noucka ot U3ITHJIHUTEJIS na w3nsiaau u3nsmio
0e3 Ja JIBIDKA
JOIMBIHATEIHO Bh3HArPAXKACHAE 32 TOBA.

H  KAYeCTBEHO  JEHHOCT,

PENALTIES
DEFAULT

IN THE EVENT OF

Art. 28. In the event that bad or other incorrect
or partial performance of the Service has been
established or in the event of a deviation from
the requirements of the CONTRACTING
AUTHORITY, the latter shall be entitled to
request that the CONTRACTOR perform in
whole and in a quality manner a certain activity
without any additional remuneration being
payable for this.

Ym. 29. [Ipn pazsansne wa Jlorosopa mopaian
BUHOBHO HeHW3MblIHeHWe Ha Hakos oT CTpamuTe,
punoprara CTpama OBIDKA HEYCTOWKa B paszmep
ua 10 % necer Ha cto ot Ilenmara na [{orosopa.

Art. 29. In the event of dissolution of the
Contract due to culpable breach of any of the
Parties the defaulting Party shall owe a penalty
at the amount of 10 % ten per cent of the Price of
the Contract.

Yu. 30. [namanero na HeyCTOHKHWTE, YTOBOPEHH
B TO3W JloroBop, He oOrpaHduaBa npaBoTO HA
u3npasiara CTpana a THPCH pealHo H3MbIHEHNE
w/mim  o0e3lleTeHHe 32 TIOHECEHH BpeId W

MPOOYCHATH TOJI3H B MO-TOJSIM pasMep, ChrjiacHO

Art. 30. Payment of the penalties agreed herein
shall not restrict the right of the non-defaulting
Party to seek effective enforcement and/or
compensation for damages or loss of profit at a
bigger amount in accordance with applicable
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MPHJIOKHMOTO MTPABO.

law.

NPEKPATABAHE HA TOT'OBOPA
Y. 31. (1) To3u lororop ce npexparssa:
1. c u3THYAHE cpoKa Ha JOTOBOPA;

2. ¢ M3NLIHEHHETO HAa BCHYKH 3aBIDKEHHUS Ha
CrpannTe M0 HEro;

3. MpH HACTBIIBAHE Ha II'bJIHA obexTHBHA

HEBB3MOKHOCT 3a HM3MBIHCHWE, 34 KOETO
obcrosrenictBo 3acernarara Crpana e JUrbXkHA 12
ysemomu apyrara Crpana B cpok 10 3 (TpH) AHH
oT Ha

HACTBIIBAHE HEBB3MOXKHOCTTA W [Ja

MpPEeACTaBA J0Ka3aTeICTBRA,

4, py mpexkpaTdBaHe HA IOPUAHYECKO JIHLE —
Crpana no [lorosopa 6e3 mpaBOMPHEMCTBO, IO
CMHCHJIA HA 3aKOHOHATCJICTBOTO HA ALplKaBara, B
KOATO CHOTBETHOTO JIMIIE € YCTAHOBEHO;

5. nmpu ycnosusta mo wi. 5, am. 1, T. 3 or
3UDOPIOTTAPCII.

(2) HoroeopbT ModKe J1a ObJie MpeKpaTeH:

1. Mo B3aHMHO CbBIIaCHE Ha CTpaHHTe,

W3pa3eHo B mucMeHa Gopma;

2, koraro 3a U3IThJIHUTEJLS 6Bae oTkpuTO
MPOU3BOJCTBO MO  HECHCTOATENHOCT WM
nukeuanusg — no uckane na Bb3JIOMHUTEILS.

3. BB3JIOKUTEJSIT w™moxe na mpekpartu
Horosopa ¢ mernageceT (15) AHEBHO MHCMEHO
npenuzsectue a0 M3ITBJIHUTEJIS, woraro e
HATMIle BHHOBHO HEW3ITBIHEeHWe H/WiK 3a0aBeHo,

qJaCTHIHO H/UIn JIOtIo H3IMBIIHCHHE Ha

TERMINATION OF THE CONTRACT
Art. 31. (1) This Contract shall be terminated:
1. upon expiry of the contractual term;

2. upon discharge of all obligations of the Parties
thereto;

3. in the event of total objective inability to
perform, of which circumstance the Party
affected shall have to notify the other Party
within 3 (three) days as of the inability and to
submit evidence;

4. upon dissolution of the legal entity- Party to
the Contract without succession, in the meaning
of the legislation of the state where the
respective person is established;

5. under the provisions of art.5, par. 1, item 3
EFRCRPTRIPRTTBOA (Economic and
Financial Relations with Companies Registered
in Preferential Tax Regime Jurisdictions, the
Persons Related to Them and Their Beneficial
Owners Act) .

(2) The Contract may be terminated:

i upon mutual consent of the Parties
expressed in writing;

2, When  insolvency or  liquidation
proceedings have been instituted for the
CONTRACTOR - upon a request of the
CONTRACTING AUTHORITY.

3. The CONTRACTING AUTHORITY may
terminate the Contract with a fifteen-day (15)
written notice to the CONTRACTOR when there
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3aaeinkenusTa ot crpana na U3ITBJIHUTEJIS.

is culpable breach and/or delayed, partial and/or
bad compliance with the obligations by the
CONTRACTOR.

Ya. 32. (1) 3a uenute ma Tto3u Jlorosop,
CrpanuTe 1€ CUMTAT 32 BHHOBHO HEH3ILIIHEHHE
Ha cemecTBeno 3aasmkenne na U3ITBIIHUTEILSA
BCEKH OT CJIE/IHATE CIIYUan:

1. xoraro WU3ITBJIHUTEJIAT me e 3amounan
H3MBIIHEHHeTo Ha Yernyrute B cpok 1o 10 (mecer)
JHHU, CAYMTAHO OT HaTElTa Ha KOSITO CPOKDBT MO HJI. 4
3armovea Jia Teve;

2. W3ITBJIHUTEJLAT e peKpaTHiI
HEOCHOBATEJIHO H3ITBJIHEHHETO HA YCIYruTe 3a
noseue ot 10 (Tecer) Auu;

3. USITBJIHUTEJISIT e nomycwan chIIECTBEHO
oTKJIOHEeHHe OT TexHHueckaTa crelupHKaIms.

Art. 32. (1) For the purposes of this Contract the
Parties shall consider as culpable breach of a
material obligation of the CONTRACTOR each
of the following cases:

1. When the CONTRACTOR has not started
performance of the Services within 10 (ten) days
as of the Date on which the term under art. 4
starts running;

2. The CONTRACTOR has terminated without a
justified reason the performance of the Services
for more than 10 (ten) days;

3. The CONTRACTOR has made a substantial
deviation from the Technical specification.

Yu. 33. Beska or Crpanute MoXke Ja pazBajin
MPH  BHHOBHO  HEH3IIBLIHEHHE
CBHINECTBEHO 3aJb/DKEHHE Ha Jipyrara cTpaHa Imo
Jlororopa, mpH ycnoBHATA W C TMOCIESAHIATE

Horosopa Ha

cormacio uwin. 87 w cn. or 3akona 3a
3aLIKEHUATA U JIOTOBOPHTE, Upe3 OTMPABSHE HA
MUCMEHO  MPeAyNpexJAeHrHe OT  H3MMpaBHAaTa

Crpana [0 wWeW3npaBHaTa W ONpelelsHe Ha
MOAXOLALL CPOK 3a W3NLIHenwe. Pazpansme na
Jlorosopa me ce momycka, KOrato HEH3NbIHEHATA
qacT OT 3aJb/DKEHHUETO € HE3HAUUTENIHaA C Orjelq
Ha WHTEepeca Ha u3npasHara Crpana.

Art. 33. Each of the Parties may dissolve the
Contract in the event of culpable breach of a
material obligation of the other Party hereto
under the terms and with the consequences
pursuant to art. 87 and the following of the
Contracts and Obligations Act by a written
notification being addressed by the non-
defaulting Party to the defaulting one and setting
an  appropriate term for  performance.
Termination of the Contract shall not be
admitted when the part of the obligation that has
not been completed is insignificant in view of
the interest of the non-defaulting Party.

Yn. 34. BB3JOXUTEIST  mpexparssa
Jorosopa B ciaygauTe nmo wi. 118, an. 1 or 30I1,
0e3 na aninku obesmerenne na U3ITHBIIHUTEILS
3a TMPeThpeHn oT mpekpartsasaneto na Jlorosopa
BpeId, OCBEH AaKo [PEeKparsBaHeTo € Ha
ocHoranawe wi, 118, am. 1, 1. 1 or 30Il. B

Art. 34. The CONTRACTING AUTHORITY
shall terminate the Contract in the cases under
art. 118, par. 1 PPA, without any compensation
being payable to the CONTRACTOR for
damages incurred due to the termination. unless
the termination is on the grounds of art. 118, par.
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TMOCTIEAHNS CIIy4aif, pa3MepsT Ha 00e3IMeTeHHeTo
ce ompefeNss B MPOTOKON WIH CHOpazyMeHwHe,
noamucano or CtpanuTe, a NPH HENOCTHraHE HA
ChITIaCHE — 110 Pejia Ha Kiiay3ara 3a pazpernaBane
Ha criopose mo to3u Jlorosop.

1, item 1 PPA. In the latter case the amount of
the compensation shall be set in a protocol or an
agreement signed by the Parties and in the event
of failure to arrive at an agreement - pursuant to
the dispute settlement clause herein.

Yui. 35. BbB BeHUKH coywyan Ha MpexpaTsBaHe Ha
OpH  TpeKparsaBane
ropuandecko ymne — Crpana mo loroeopa 0e3
MTPABONPHEMCTBO:

JloroBopa, ocBeH Ha

1. BB3JIOXKUTEISIT w  WUSITBJIHUTEIAT
ChCTABSIT KOHCTATHBEH MPOTOKOJ 32 W3BBPIIEHATA
KBM MOMEHTA Ha npekparspane pabora u pazmepa
Ha €BEHTYAIIHO JBIDKHMHATE TUIAIIAHHS; i

2. UBITHIIHUTEIIST ce 3agnmkasa:

a) J1a MpeyCcTaHORH MPEJOCTABAHETO HA Y CIIYTHTE,
C M3KJIIOYEHHE Ha TaKkuBa JIEHHOCTH, KAKBHTO
MOKe Ja OnJar HeoOXOAMMH W TOHCKAHH OT
B'B3JIOXKWUTEJIA;

0) na mpemane na BB3JIOXKHUTEIIS Bemukn

OT‘IGTH/I[OKJ'IEI,IIH, H3rOTBEHH oT HEro B

H3II'bIIHEHHE A0

MPEKPATABAHETO; H

Ha )_-[0]"0 BOpa Jarata Ha

B) na Bopue na BDB3JIOXUTEIIS Benuku
JOKYMEHTH W MATEPHAIH, KOHUTO ca COOCTBEHOCT
Ha BB3JIOXKUTEJIS u ca 6unwm npeaocTaBeny Ha
M3ITBJIHUTEJISl BBE Bph3ka ¢ npeamera Ha
Jorosopa.

Art. 35. In all cases of Contract termination,
save for termination of a legal entity- a Party to
the CONTRACTOR without succession:

1. The CONTRACTING AUTHORITY and the
CONTRACTOR shall draft a record of findings
for the work completed as of the time of
termination and the amount of the payments
possibly due; and

2. The CONTRACTOR undertakes to:

a) suspend provision of the Services, save for
such activities that may be required and

requested by the CONTRACTING
AUTHORITY;
b) submit  to  the CONTRACTING

AUTHORITY all accounts/reports prepared by it
in performance of the Contract until the

termination date; and

¢) return to the CONTRACTING AUTHORITY
all documents and materials which belong to the
CONTRACTING AUTHORITY or have been
provided to the CONTRACTOR in connection
with the subject matter of the Contract.

Ya. 36. Ilpw npencpouno mpekparsiBane Ha
Horosopa, BB3JIOXKUTEIISIT e npnwxen ma
3anIaTH U3ITBJIHUTEJLS peaitno
U3NLJIHCHATE W TPHETH 110 YCTAHOBEHHS pej
Yenyrn.

Ha

Art. 36. In the event of early termination of the
Contract the CONTRACTING AUTHORITY
shall have to pay to the CONTRACTOR the
Services which have been actually performed
and accepted following the procedure
established.
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OBILLU PA3IIOPEIBHA

Jedruupady DOHATHS U THIKYBaHE

Yu. 37. (1) Ocsen ako ca AeUHAPAHH H3PHIHO
o JIpyr Ha4YWH B TO3W JlOrOBOP, M3MOI3BAHATE B
HEro MOHATHS HMMAaT 3HAYCHHETO, AAJCHO WM B
3011, cworBeTHO B JerajinuTe HIe(QHHAHIIAH B
Jonwinaurennute pasmopendn na 3001 uim, ako
HIMa TakuBa 34 HAKOM TIOHATHS — CIOPEX
3HAYEHHETO, KOETO WM C€ MPHJaBa B OCHOBHHTE
pazmopendu ma 30I1.

(2) [Tlpm
pasnopea0du WIH YCIOBHS, CBhIBPXKAIIH CE B
Horosopa wu [IIpunoxkenusra, ce mpHarar
CIIE/THUTE TTPABHIIA:

MTPOTHBOPEUHE  MEXIY PasInuyuHu

1. crenmannuTe paszmopendW HMaT MPEIHMCTBO
pes o0ImuTe paznopendu;

2. paznopendoure na JloroBopa umMaT mpeaEMCTRBO
npeJ paznopeadute Ha [Ipunoxenusra.

GENERAL PROVISIONS

Terms defined and interpretation

Art. 37. (1) Unless explicitly defined otherwise
herein, the terms used herein shall have the
meaning given to them in PPA, in the legal
definitions of the Supplementary provisions of
PPA or if there are none for some terms-
according to the meaning given to them in the
main provisions of PPA.

(2) In the event of conflict between various
provisions or terms contained in the Contract or
the Appendices, the following rules shall apply:

1. the special provisions shall prevail over the
general provisions;

2. the provisions of the Contract shall prevail
over the provisions of the Appendices.

CnasBsane na MPHIIOYKUMH HOPMH

Yn. 38. [lpm m3noiamennero mna Jlorosopa,
UI3ITBJIHUTEIIAT e mnpxen Oa cra3Ba BCHYKH
MPUJIOKUMH HOPMATHBHH AaKTOBE, pasmopendH,
CTaHAAPTH H JAPYrH HM3HCKBAHHS, CBBP3AHH C
npeamera Ha Jloropopa, © B Y4aCTHOCT, BCHYKH
MPHJIOKAMH TPaBWja H M3UCKBAHWS, CBHP3aHU C

ona3paHe Ha OKOJIHaTta cpelda, CooualiHoTo H

TPYJAOBOTO TPABO, TNPHIONKHMH  KOJEKTHBHH
CriopasyMeHust H/uu pasnopeadm Ha
MEXIYHAPOAHOTO  eKOJIOTHYHO, COLHAHO W

TpyJI0BO mpaBo, chriuacuo [Ipmmosxenme Ne 10
KbM wi. 115 ot 30I1.

Compliance with applicable regulations

Art. 38. In performance of the Contract the
CONTRACTOR shall have to comply with all
applicable regulations, provisions, standards and
other requirements related to the subject matter
of the Contract and in particular all applicable
rules and requirements related to environmental
protection, social and labour law, applicable
collective agreements and/or provisions of
international environmental, social and labour
law in accordance with Appendix Ne 10 to art.
115 PPA.

Konbuienumaanoct

Y. 39. (1) Besika ot Crpanute o To3u Jlorosop
ce 3aabkaBa J1a Ma3d B MOBEPUTEIHOCT W JIa He

Confidentiality

Art. 39. (1) Each of the Parties hereto

undertakes to keep confidential and not to

22 /32
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paskpHBa MM pasnpocTpaHsiBa HHGOpMaOHs 3a
apyrara Crpana, craHaia ¥ W3BECTHA MPH HIIH IO
MOBOJL Jorosopa
(,, Konpuaenuuanna uHpopMamma‘).
Kondmaenumanma wrnpopmanus BKIousa, 6e3 aa
ce orpamdyapa Jo:
THPrOBCKA, TEXHWYECKA WIH JApyra uHadopmarms,

H3MIBJIHCHUCTO Ha

BCsIKAKBA (le—IaHCOBEi,

aHaJu3H, CHCTABCHH MATEPUald, H3CIEIBAHHS,
JOKYMEHTH WM IPYrd Marepuaiu, CBLP3aHH C
OuzHeca, yNpaBJIeHHETO WM JACHHOCTTA HA
apyrara Ctpana, OT KaKBOTO H Jla € eCTECTBO HIIH
B Kkakearo uW Ja e (¢opma,
(UHAHCOBH W OMEPATHBHH PE3YJITAaTH, Na3apH,
HACTOSIIITH

coOCTBEHOCT,

BKIIOYHUTEIIHO,

WA MOTEHLIUAIIHH KJIMEHTH,

MeTOoJi Ha paborta, MepcoHa,

JIOTOBOPH, AHTAKWMEHTH, MPABHU BBIPOCH HIIH

CTpareriv, TPOJAYKTH, TWPOLUECH, CBBP3AHH C
JOKYMEHTALHS, YePTEIKH, crieupuKanuH,
AuarpaMd, IUIAHOBE,  YBEJOMJIEHHS, JIAHHH,

oOpa3um, MoJieNnH, MOCTpH, codryep, copryepru
MPUIIOMKEHHS,
IPYrH  MaTepHaIn
uH(BOPMALIHS, HE3aBUCHMO Talld B NMHCMEH WM

KOMITIOTHPHH ~ YCTPOHCTRA WM

HIIM  3aIMACH  WJW  J[pyra
YCTeH BHJ, WJIH CBHABPKAIIA Ce HA KOMIIOTHPEH
JHCK WX Apyro yctpoicrBo. He ce cmsaTa 3a
konduaenimanma  uadopmamnuara,  Kacaema
HAMMEHOBAHHETO W3MBJIHEHAST  TPOEKT,
croifHocTTa W npeamera ma To3u Jloroeop, c
oriiel ObJemo TMO30BaBaHe HA  MPHAOOHT
npodecronanen onut ot U3ITBJIHUTEJIS.

Ha

(2) C uzkmovenune Ha caydyauTe, MOCOYEHH B a3
Ha To3u wieH, Kondumennuamma wadopmamms
Moke na  Obae cuen
NpeJIBAPUTENIHO MHCMEHO OA00peHue oT Ipyrara

paskpuBaHa  camo
Crpana, karo ToBa ChIVIacMe He MOXe Ja Onje
OTKa3aHO Oe3MPUIHHHO.

(3) He ce cumra 3a Hapymenne Ha 3alLIDKEHHATA

3a HepazKpUBaHe Ha Kondumenuaina

disclose or disseminate information about the
other Party that has come known to it upon or on
the occasion of performance of the Contract
(‘Confidential information’). Confidential
information shall include but not be limited to:
any financial, commercial, technical or other
analyses, drafted,
research, documents or other materials related to
the business, management or the operations of
the other Party of any nature or in any form,
including, financial results and results from
operations, markets, potential
customers, ownership, of  work,

information, materials

current or
methods

personnel, contracts, commitments, legal issues
or strategies, products, processes related to
documentation, drawings, specifications,
diagrams, plans, notifications, data, templates,
models, samples, software, software
applications, computer devices or other materials
or records or other information regardless
whether written or oral or kept on a computer
disk or another device. The information related
to the name of the project completed, the value
and the subject of this Contract shall not be
considered confidential in view of future
reference to professional experience acquired by

the CONTRACTOR.

(2) Save for the cases referred to in par. 3 of this
article, Confidential information may be
disclosed only after initial written approval by
the other Party and this consent may not be
unduly withheld.

(3) It shall not be considered as a breach of the
obligations for non-disclosure of Confidential
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undopmarms, Koraro:

1. wadopmanmsTa € cTaHANa WIK cTaBa MmyOJIHTHO
IocThiHa, 0e3 HapymraBane Ha To3u Jorosop ot
KOSITO B Ja € OT CTpa}IHTe;

2. urdopmMalHITa Ce HIUCKBA 110 CHIIATA HA 3aKOH,
MPHJIOYKAM CrIpsMo Kosito # Ja € ot Crpannre;
WITH

3. npeJocTaBsHETO HA HHPOPMALHUSITA C& HIUCKBA
OT peryiaTtopeH WIH JPYyr KOMMETEHTEeH OpraH W
chotBetHata CTpama e ANBXKHA Ja H3MLIHA
TaKOBA H3UCKBAHE;

B ciryuante mo Touxs 2 wnu 3 Crpanara, KoSTO

cileipa  Jga  MPeJOCTaBH wHpopMalusTa,
yBenomsaBa He3zabasHo apyrara CrpaHa 1o
Jlorosopa.

(4) 3amnmxenusTa Mo Ta3M Kay3a Cce OTHACAT J0
M3ITBJIHUTEIIS], Bcwukn HeroBw mMoJeNeHus,
KOHTPOJIUPAHH OT HEero (pHpMH W OpraHu3aluH,
BCHYKH HETOBH CIYXHTEJIH M HAeTH OT HEro
(u3HYECKH WJIH  IOPHAWYECKH  JIMIA, KaTo
M3ITBJIHUTEJIAT orrosaps 3a H3MBIHEHHETO
HA Te3H 3ah/DKEHHSI OT CTPAHA HA TAKWRA JTHLA.

3aabmKeHusaTa, CBBP3aHW C HepazKpHBaHe Ha
Kondunenumannara wadopmalns octaBar B CHJIA
u ciel] mpekpatssane Ha Jloropopa Ha KakBOTO W
Jla € OCHOBAHHME.

information when:

1. the information has become or becomes
publicly available without a breach of this
Contract by any of the Parties;

2. the information is required pursuant to a law
applicable to any of the Parties; or

3. a regulatory or another competent body
requires the information to be provided and the
respective Party has to comply with this
requirement;

In the cases under items 2 or 3 the Party which
shall have to submit the information shall notify
the other Party to the Contract.

(4) The obligations under this clause shall refer
to the CONTRACTOR, all its subdivisions,
companies and organizations controlled by it, all
its employees and natural and legal persons
employed by it, and the CONTRACTOR shall
be liable for compliance with these obligations
by such persons.

The obligations related to non-disclosure of
Confidential shall
termination of the Contract on any grounds.

information survive

HV6JIH‘?HH H3SIBJICHH S

Ya. 40. (1) USITBJIHUTEJIAT nama mpaBo na
JaBa TyOMHYHH W3ABICHUS W CHOOINEHHS, Ja
pa3kpwBa WM pasriacsBa KakBaro W Ja €
wHpOpPMALIHS, KOSTO € TOJY4YWI BbB BpPB3KA C
W3BLPITBAHE HAa YCIYraTe, TMpeIMeT Ha TO3H
Jlorogop, He3aBHCHMO JalH € Bb3 OCHOBA HA

nannan u marepuanin Ha BB3JIOXKUTEJLS wnu na

Public announcements

Art. 40. (1) The CONTRACTOR shall not be
entitled to public
announcements, to disclose or make public any
information which it has obtained in connection
with performance of the Services subject of this
Contract regardless whether based on data and
materials of the CONTRACTING AUTHORITY

make statements and
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pesyntaru ot pabotara na U3ITBJIHUTEIIA, 6e3
MPeIBAPUTEIHOTO  MHCMEHO  ChLIJacHe  Ha
BB3JNIOXHWUTEIIS, koeto chriacke Hsama Ja Obje
OE3MPUUAHHO OTKA3aHO HIIH 3a0aBeHO.

or results of the work of the CONTRACTOR
without the advance written consent of the
CONTRACTING AUTHORITY which consent
shall not be unduly withheld or delayed.

ABTOpPCKH mIpaBa

Un. 41 (1) Crpanmure ce coriacgsar, Ha
ocHoBaHHe wiI. 42, an. 1 oT 3akoHa 32 aBTOPCKOTO
npaBo H CPOAHHTE MY IIpaBa, 4e€ aBTOPCKUTE
npaBa BEPXY BCHUKH JOKYMEHTH W MaTepHaIH, W
BCAKAKBH JIPYTH EIEMCHTH HJIH

Ce3JaJCHH B PpPeE3ylITar Ha HWIH BLBB BpPB3KaA C

KOMITOHEHTH,

W3MBIHEHHETO HA  JIOTOBOPA, TPHHAMIEKAT
mgaio na BB3JIOKUTEJIA B celmus obem, B
KOHTO OMXa MNpHHAIIEKAIH HA  aBTOpA.

W3ITBJIHUTEJIST nexmapupa w rapanTupa, ue
TpeTH Jula npuTeXapar IMnpaga BBPXY
W3rOTBEHUTE IOKYMEHTH W APYTH PE3YJITATH OT

He
W3MBIHCHHETO Ha JOroBOpa, KOHTO MOraTt ja
OBAaT 00EKT HA ABTOPCKO IMPABO.

(2) B cnyuyaii ye ObJe YCTAHOBEHO C BIISI3JIO B
cuna CcpAEOHO pemeHwe HIA B CIAyJad de
BB3JIOKUTEJAT w/man  U3ITBJIHUTEIIAT
YCTAHOBAT, Y€ C H3IOTBIAHCTO, BBBCKIAAHCTO H
JOKYMEHTH JpYTH
ChCTABCHU IIPH HU3IMNBIHCHUECTO Ha

W3MOI3BAHETO  Ha WITH
MaTepHaH,
TO3W JOTOBOP, € HAPYMIEHO aBTOPCKOTO MPaBo Ha
tpeto aune, UBITBJIHUTEJIAT ce 3agnmkaBsa na
HAMpPaBu BB3JIOXUTEILS

H3MOJI3BAHETO UM

BBH3MOXKHO 3a

1. upe3 mpomsiHa Ha CHOTBETHHS JOKYMEHT WIH
MaTepHall; uiu

2. 4pe3 3aMsHATa HAa €JIEMEHT OT HEero Cche
3alllATEeHH ABTOPCKH TpaBa ¢ JIPYT eIeMEeHT ChC
byHKIHS, He  Hapymasa
ARTOPCKHTE MPaRa HA TPETH JIUIIA; HIIH

cpIIara KOKTO

Copyright

Art. 41(1) The Parties agree, pursuant to art. 42,
par. 1 of the Copyright and Neighboring Rights
Act, that copyright over all documents and
materials and any other elements or components
created as a result of or in connection with
performance of the contract shall belong entirely
to the CONTRACTING AUTHORITY in the
same volume as they would belong to the author.
The CONTRACTOR represents and guarantees
that third parties do not have rights over the
documents prepared and other deliverables as a
result of performance of the contract which may
be subject to copyright.

(2) In the event it is established that pursuant to
an effective court judgment or in the event that
the CONTRACTING AUTHORITY and/or the
CONTRACTOR  establishes that drafting,
introducing and using documents or other
in performance of this
contract has breached the copyright of a third
party , the CONTRACTOR undertakes to make
their use by the CONTRACTING AUTHORITY
possible:

materials prepared

1. by a change in the respective document or
material; or

2. by the replacement of an element from it with
protected copyright with another element with
the same function which does not infringe
copyright of third parties; or
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3. KaTo TMOJY4Yd 3a CBOSI CMETKa pa3pemeHHe 3a
MoJ3BaHe Ha MPOAYKTA OT TPETOTO JIHLE, YNHTO
npaBa ca HapyIIeHH.

3) BB3JIOXUTEJIAT yBeIOMSIBA
M3ITBJIHUTEJILS 3a npereHiinnTe 3a HApYLIEHH
ABTOPCKH ITpaBa OT CTPaHa HA TPETH JIMLA B CPOK
J0 7 IHW OT y3HaBaHeTo WM. B ciywgaii e Tpetn
JUIA  TPEeAsSBAT  OCHOBATENHHW  TPETEHIHH,
USITBJIIHUTEJIAT nocu nbiaHaTa OTrOBOPHOCT B
MOHACS BCHYKH MIETH, MPOW3THYAIIA OT TOBA.
BB3JIOXUTEJIAT npusmwua U3ITBJIHUTEJLS
B €BEHTYAJIEH CITOP 32 HAPYIIEHO aBTOPCKO MPaBO
BLB BPB3Ka ¢ H3MBJIHEeHHeTo Ha Jlorosopa.

) U3ITBJIHUTEILAT 3arniama
BB3NNOXUTEJLS obesmerenne 3a
NpeThbPIeHnuTe BPEJM W MMPOMYCHATHTE MOI3H
OKOHYATEIIHO HpHBI—IaTOTO

Ha

BCJICACTBHE Ha

HAPYMIEHHE HA aBTOPCKH MpaBa HA TPETH JTHLA.

3. by obtaining, at its expense, an authorization
for use of the product by the third party whose
rights have been infringed.

(3) The CONTRACTING AUTHORITY shall
notify the CONTRACTOR of the claims for
infringed copyright by third parties within 7 days
as of becoming aware thereof. In the event that
third parties make reasonable claims, the
CONTRACTOR shall bear full liability and shall
bear all damages arising as a result of this. The
CONTRACTING AUTHORITY shall attract the
CONTRACTOR in the event of a possible
dispute over a copyright infringed in connection
with performance of the Contract.

(4) The CONTRACTOR shall pay to the
CONTRACTING AUTHORITY compensation
for the damages incurred and loss of profit as a
result of the definitively acknowledged
infringement of third- party copyright.

[MpexpLplsiie HA IpaBa

Yn. 42. Hukoda oT cTpaHHTe HAMa MpaBo /a
MPEeXBLPJISI HAUKOE OT TMpaBaTa H 3alb/DKeHHUSTA,
npou3THYalE oT To3nW JloroBop, Ge3 ceriacueTo
Ha Jpyrara crpana. llapwdaauTe B3emMaHHs [0
HloroBopa W MO JOTOBOPHUTE 3a MOJAW3ITBIHEHHE
(koraTo € MPHI0MKHMO) na  Ompar
MPEXBHPIISTHH 3ajlaranu CHIIIACHO

Morar
WK
MPHIOKAMOTO MPABO.

Transfer of rights

Art. 42. None of the Parties shall be entitled to
transfer any of the rights and obligations arising
as a result of this Contract without the consent of
the other Party. Receivables under the Contract
and under the contracts with subcontractors
(when applicable) may be transferred or pledged
in accordance with applicable legislation.

Hsmenenus

Yn. 43. Tozu Jlorosop moxe na ObAe H3MEHSH
caMmo ¢ JOMLIAATETHH Copa3yMeHus, H3rOTBeHH
B mucvena Gopma u moanucanu ot asere Crpanw,
B CHOTBETCTBHE C M3UCKBAHUSATA H OTPAHUYUEHHUATA
na 3011

Amendments

Art. 43. This Contract may be amended only
with ancillary agreements in writing and signed
by both Parties,
requirements and restrictions of PPA.

in accordance with the
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Henpeoonuma cua

Yn. 44. (1) Crpanute
HEH3MBIHCHHE Ha 3aIbiDKeHue mo to3u Jorosop,

HE OTroBapaTt 3a

KOrato HEBB3MOXKHOCTTA 3a HW3NLIHCHHE Ce
ABJDKH Ha HETIPEOJOJIMMa CHJIA.

(2) 3a nennre Ha To3u Jorosop, ,HenpeoonaumMa
cua® WMa 3HaYeHHEeTO Ha TOBA TMOHATHE IO
cMuchiIa Ha wi. 306, an. 2 ot ThProBCKHS 3aKOH.
CrpanuTe ce cbriacsBaTr, ue 3a HEMPeoJ0IHMa
CHJIa Ie Ce CUMTAT U M3MEHEHUS B MIPHIIOKHMOTO
MpaBo, Kacaelld JEeHHOCTTA HA KOATO W Ja € OT
TAX, W BB3MPENATCTBAIIA H3MBIHEHHETO HWIIH
BOJEIIH J0 HEBB3MOXKHOCT 34 H3ITBIHEHWE Ha

MOCTHTE C I[OFOBOpa 3aLIDKCHHA.

(3) Crpanara, 3acernata oT HEMpeoJ0JAMAa CHIIA,
€ JUImKHA Ja TpedrnpueMe BCHYKH pPasyMHHA
YCHIWUS W MEPKH, 3a Jla HaMald IO0 MHHHMYM
TIOHECEHHUTE BPEJIH | 3aryOH, KakTo W Jla YBEJOMH
npyrara Crpana He3zabaBHO
MPHHACTBIIBAHE HA HempeoJoanmara cuiaa. Kom
YBEIOMJICHHETO CE IPUJIaraT BCHYKH PEIICBAHTHH

MACMEHO

n/Mnm HOPMATHBHO YCTAHOBCHH HOKA34TCIICTBA 34
HACTBMBAHETO W €CTECTBOTO Ha HEIIPEOJOJIHMAaTa

cHia, IMPpHYUHHATA BPB3Ka MENCOY TOBA
00CTOSATENCTBO 174 HEBL3MOYKHOCTTA 3a
H3NLIHEHHE, H 04YaKBaHoTO BpPEMETPACHE HA
HEHU3IThJIHEHHUETO.

(4) [Hoxaro Tpae HempeoIoJiMMaTra CHIIA,
H3MBIHEHWETO Ha 3aALIKEHWETO CE€ Chnupa.

Bacernartara Crpana € JIBKHA, CIIEA ChrlacyBane
Crpana, aa TpOABIKH JIa
U3OBIHABA TA3H YACT OT 3aIBLIDKEHHATA CH, KOUTO

C HacpelHara

HE Ca BB3NPEMATCTBAHA OT HENPEOoJoInMarTa
CHJia.

(5) He moxxe ma ce mozoBaBa HA HEMPEOIONHMA

Force majeure

Art. 44. (1) The Parties shall not be liable for
failure to comply with an obligation hereunder
when the inability for compliance is due to force
majeure.

(2) For the purposes of this Contract 'force
majeure’ shall have the meaning of this term in
art. 306, par. 2 of the Commerce Act. The Parties
agree that amendments in applicable law related
the operations of any of them and preventing
performance leading to an inability to comply
with the obligations undertaken with the
Contract shall also be considered force majeure.

(3) The Party affected by force majeure shall
have to undertake all reasonable efforts and
measures in order to minimize the damages and
losses incurred as well as to notify in writing the
other Party promptly upon occurrence of force
majeure. All relevant and/or regulatory
stipulated evidence for the occurrence and the
the causal
connection between this circumstance and the

nature of the force majeure,
inability to perform and the expected duration of
the default shall be attached to the notice.

(4) During the period of force majeure the
performance of the shall be
suspended. The Party affected shall have to,
following coordination with the other Party,
continue to perform this part of its obligations
which have not been hindered by the force
majeure.

obligation

(5) A Party which:
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cuna Crpana:

6mna B 3abasa
HEW3LIIHEHHE penn

HEMMPpEOo a0 IMMa CHJIa,

1. kosaTO € WIIH

Apyro

HACTLIIBAHETO Ha

2. xosro He e wudopmupana apyrara Crpana 3a
HACTBITBAHETO Ha Henpeog:[mmma CHulia; vl

3. 9uATO HEOPEIKHOCT WIM YMHIUICHH JEHCTBHS
HIIH Oe3/eicTBHS ca TOBEH 10 HEBL3MOKHOCT 32
u3npanenne Ha Jlorosopa.

(6)

MmpeacraBiisiBa HEOPEeoA0IUMa CHJIa.

JIumncara Ha Mapu4IHA cpelcTna HE

1. has been in delay or other default before the
occurrence of force majeure;

2. has not notified the other Party of the
occurrence of force majeure; or

3. whose negligence or willful actions or
inactions have led to an inability for performance
of the Contract, may not refer to force majeure.

(6) The lack of funds shall not be force majeure.

[HHIIOKHOCT HA OTJISNIHH KIAY3H

Yui. 45. B cnyvaii ue HAKOS OT KIAY3HTE HA TO3H
JloroBop e HeIEeHCTBUTEIHA WIH HENPHIOKHAMA,
TOBA  HE  3acsra  OCTAHAIWTE  KJIAY3H.
HeneiicTBuTeHaTa HIIM HEMPUIOKKMA Kllay3a ce
3aMecTBAT OT MOBEIWTENHA MPaBHA HOPMa, aKo

HWMa TaKasa.

Invalidity of certain clauses

Art. 45. In the event that any of the clauses
herein is null or inapplicable, this shall not affect
the rest of the clauses. The null or inapplicable
clause shall be replaced by an imperative legal
norm, if any.

yBG,HOMJIB!—II/IS[ H KOPECIMOHICHLIN S

Yua. 46.
Crpanure BBB BpB3ka ¢ To3u Jlorosop ce
W3BLPMBAT B mucMena GopmMa W Morat Ja ce
mpeiaBar JIHYHO MIIH 9pe3 MPenopbhYano MUCMO,
1o KypHep, mo (ake, enexTponna rnomia.

(1) BcHYKH yBEeIOMIIEHHS MENKIY

(2) 3a nenwre Ha To3u Jlorosop mannuTe u ITHIATa
3a KOHTaKT Ha CTpaHuTe ca, KakTo ClIe/Ba:

1. 3a BB3JIOXKHUTEJIS:

Anpec 3a xopecromaenims: rp.Codus, 1000,

yi.“Becnen“Nel3, er.2

Ten.: +359 (2) 9263 862

Notices and communication

Art. 46. (1) All notices between the Parties in
connection with this Contract shall be in writing
and may be delivered in person or via a
registered letter, courier, fax, e-mail.

(2) For the purposes of this Contract the contact
data and persons of the Parties shall be as
follows:

1. For the CONTRACTING AUTHORITY:

Contact address: Sofia 1000, 13 Veslets Street,
floor 2

Tel.: +359 (2) 9263 862




d INTERCONNECTOR

ICGB AD

13, Veslets Str., 1000 Sofia, Bulgaria
tel.: +359 (2) 9263 862; www.icgb.eu

Natural Gas
Interconnector
Greece - Bulgaria

Qakc: +359 (2) 9250 392
e-mail: office@icgb.eu
Jlu1ia 3a KOHTAKTH:

3natuna Pycesa, e-mail: zlatina.ruseva@icgb.eu

ITeTkos, e-mail:

stanislav.petkov@icgb.eu

Crauncias

2. 3a U3ITBJIHUTEJIA:

Anpec 3a xopecniongentus: Codus, yiu. ,,Ouman
Kyres* Ne5

e-mail: valentin stantchev(@overgas.bg

JInte 3a xonrtakT: Bamentnn Cranues

(3) 3a mara Ha yBeJOMIIEHHETO CE CUMTA:
1. jJlatata Ha MnpeaaBaHeTo — MNpH  JHYHO
MpeJaBaHe Ha YBeJIOMIICHHETO;

2. JaraTta Ha TOIIEHCKOTO KJIeitMo Ha oOpaTHaTta
pasrnucka — Npy W3npariane o nouara;

3. gmarara Ha JocraBka, OTOels3aHa BBLPXY
Kypuepckara pasrnicka —

Kypuep;

nmpyu  HU3npalane 1o

4, narata Ha TIPHEMAHETO — TMPH H3Mpallane mo
¢akc;

5. marara Ha TMoJlydaBane — MPH H3Mpamane o
CIICKTPOHHA MmoLia.

(4) Besika kopecnionaenmus mexay Crpanure Ine
ce cuUdTa 3a BalHWJIHA, aKo € W3MpaTeHa Ha
MOCOYEHHUTE MO-rope anapecH (B TOBA YHCIO
eNeKTPOHHMN), YPe3 MOCOUYEHHUTE MO-TOpPe CPe/ICTRa
3a KOMYHHKAIlMg M Ha MOCOYEHHWTE JHIa 3a
koHTakT. [Ipy mpomsina Ha mMoOcoueHWTEe alpec,

TenepOoHM W JIPYTH  JaHHH 32 KOHTAaKT,

Fax: +359 (2) 9250392
E-mail: office@icgb.cu
Contact persons:

Zlatina Ruseva, e-mail: zlatina.ruseva@icgb.eu

Stanislav Petkov, e-mail:

stanislav.petkov(@icgb.cu

2. For the CONTRACTOR:
Contact address: Sofia, 5 Filip Kutev Str

E-mail; valentin stantchev({@overgas.bg

Contact person: Valentin Stanchev

(3) Any of the following shall be considered as a
date of the notification:

1. The delivery date- in the event the notification
is delivered in person;

2. The date of the postmark of the advice of
delivery- if sent by post;

3. The delivery date marked on the courier's
receipt- if sent by courier;

4. The date of receiving - if sent via fax;

5. The date of receiving - if sent via e-mail.

(4) Any communication between the Parties
shall be considered valid if sent to the addresses
referred to above (including e-mail addresses),
via the communication means referred to above
and to the contact persons referred to. In the
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crotBeTHata CTpana e JIBKHA J1a YBEJAOMH
Jpyrara B MACMEH BHJ B CPOK 10 3 (TpH) IHH OT
HaCcThIIBAHE Ha TpPOMAHATA. Hpﬂ HEHU3IMBJIHCHHE
Ha TOBa 3aJLDKEHHE, BCIKO yBEJAOMIICHHE INE Ce
CYHTA 32 BAIMAHO BPBYEHO, AKO € H3NpaTeHo Ha
MOCOYCHHUTE MO-rOpe aJpecu, 4YpeE3 OMHUCAHUTE
CpelcTBa 32 KOMYHHKALAS ¥ Ha [TOCOYCHUTE JIALA

34 KOHTAKT.

(5) Tlpm mnpeoOpazyBane 0e3 mnpekpaTsiBane,
MTPOMSIHA Ha HaNMEHOBAHHETO,
MpaBHOOpranu3anionHaTa ¢gopma, CeIaTHINETO,
aapeca Ha ynpaBnei-me, npeaMeTa Ha HeﬁPIOCT,

Cpoka HAa  CLIIECTBYBAHE, OPraHATe  Ha
yIIpaBIeHHE " MPEeACTaBHTEIICTBO HA
M3ITBJIHUTEISI, cemumar ce 3aawpkasa  Jaa

yeemomu BB3JIOXKWUTEJIS 3a npomsinara B cpok
J0o 3 (TpuW) OHH OT BIHCBAHETO H B CHLOTBETHHS
PETHCTHP.

event of a change in the addresses, telephone
numbers and other contact data the respective
Party shall have to notify the other Party in
writing within 3 (three) days of the change. In
the event of failure to comply with this
obligation, any notification shall be considered
as validly delivered if it has been sent to the
the
communication means described and to the
contact persons referred to.

addresses referred to above, via

(5) In the event of reorganization without
termination, change of the name, the legal form,
the seat, the registered address, the subject of
operations, the duration, the management bodies
and representation of the CONTRACTOR, the
latter undertakes to notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the change within 3 (three)
days of its entering in the respective register.

[TpHI0XKHMO TPaBo

Yna. 47. Tosm JloroBop, B TOBa YHCIO
[TpunoxenusTa KbM HEro, KakTo W BCHYKH
MPOHU3THYALIH HIIH CBBP3aHH C HETO

CIOpa3yMeHus, W BCHUKH CBBP3aHH C TAX MpaBa u
3a]lbIDKeH s, nie ObJarT MOJYHHEHH Ha W 1Ie ce
TBJIKYBAT CHIIACHO OBIATAPCKOTO MPARBO.

Applicable law

Art. 47. This Contract, including the Appendices
thereto, as well as all agreements arising out of it
or related thereto and all rights and obligations
related to them shall be subject to and interpreted
in accordance with Bulgarian law.

Paspeniagane Ha ClIOpOBE

Un. 48. Bewuxkw crmopoBe, MOPOJSHA OT TO3H

ﬂOFOBOp HIIH OTHACSIIH ce a0 HETO,
BEKJIIOYHTEIIHO CIIOPOBETE, IMOPOJCHH HIIH
OTHaCAIIH ce 10 HEroBOTO THIKYBAaHE,
l-IS)IGﬁCTBHTBJ’IHOCT, H3TTBIIHEHHE HIIH

MpeKparsaBane, KakTo W CIIOPOBETE 3a MOMLIBAHE
Ha mpaznoTu B JloroBopa wim mpucmocobsBaneTo
MY KBbM HOBOBBL3HHKHAII OOCTOATENICTBA, INE Ce
ypexzar mexay Crpanure ape3 nmperoBopu, a npu

Settlement of disputes

Art. 48. All disputes arising from this Contract
or referring thereto , including the disputes
arising out of or related to its interpretation,
invalidity, performance or termination as well as
the disputes related to remedying omissions in
the Contract or its adaptation to newly arisen
circumstances shall be settled between the
Parties through negotiations and if no agreement

has been arrived at - the dispute shall be referred




ICGB AD
13, Veslets Str
tel.: +359 (2) 9

== 1C B
d INTERCONNECTOR I

Natural Gas
.. 1000 Sofia, Bulgaria Interconnector
263 862; www.icgb.eu Greece - Bulgaria

HEMMOCTHIaHE HA CLIVIACHE — CITOPHT IIE CE OTHACS
34 peiraBaHe OT KOMIETEHTHHS 6’BJI[‘a]JCI(H CbA.

to be settled by the competent Bulgarian court.

Exzemmuisapu

Y. 49. To3wu JloroBop € M3roTBeH ¥ MOJANHCAH B
2 (#pa) enHOOOpa3HHM eK3eMIUIIpa — M0 €IuUH 3a
Beska ot Crpanute

Counterparts

Art. 49. This Contract has been drafted and
signed in 2 (two) identical counterparts- one for
each of the Parties.

[punoskenust:

KM To3m Jlorosop ce npuiarar u ca Hepas/jeina
HaCT OT HETO CIEHHUTE IPHIIOIKCHHUS

[Ipunoxxenne Ne 1 — Texuwdvecka cremudukamus
Ha Br3noxxurens;

[Tpunoxxenne Ne 2 — TexHuuecko npeaiokeHue;

ITpunoxenne Ne 3 — IlenoBo npemnoxenne

Appendices:

The following appendices shall be attached to
this Contract and shall be an integral part
thereof:

Appendix Ne 1 — Technical specification of the
Contracting authority;

Appendix Ne 2 — Technical offer;

Appendix Ne 3 — Price offer
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